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Um trecho da guerra maritima
e a licdo do Brazil

O que se estd passando em aguas europeas ninguem jamais
ousou prever,

Em assunto de gduerra maritima havia ficado o direito inter-
nacional na Convencdo de 18 de Outubro de 1907, que se com-
pletou com a Declara¢do de Londres, de 26 de Fevereiro de 1909.

Apontavam comentadores e juristas, nesses dois actos, a joia
das conquistas liberais, vencedoras até entao.

E a duerra drande, com seu cortejo de acontecimentos, tudo
anulou.

O regimen do bloqueio ficou ao capricho das circumstancias.
Nesta lida secular de sofrear o poderio beligerante sobre agua,
quasi nada se salvou.

E’ que ndo havia previsdo possivel para tais eventos.

O Brazil tem, no particular, tradicoes honrosas, que seria
oportuno lembrar.

E’ sabido que neste ou naquele ponto de direito das dentes,
a América marcou passo adiante, antecipando-se a outros paizes
do velho continente.

O caso do bloqueio se numera assim.

Luta tenaz foi esta em que os neutros sempre se empenha-
ram contra o imperio beligerante. Procurando levar o mal ao ini-
migo, o bloqueio cercea sempre as prerogativas dos que se con-
servam em paz.

Dai as restricobes com que éle se foi sempre cercando, em
beneficio do comercio neutral. Impossivel seria para os paizes
litorais continuar no regimen de tropelias e livre arbitrio, que
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culminou com a duerra anglo-franceza em 1793. E’ de ontem o
blogueio das Ilhas Britanicas, decretado sob Napoledo I, e se-
duido mais tarde pelo famoso blogueiv continental.

A declaragdo de Paris, assinada aos 16 de Abril de 1854,
foi de incontestavel efeito. Primeiro passo em favor do comer-
cio pacifico, ela subordinou a validez do bloqueio 4 condicio de
ser €le efectivo. «Os bloqueios, para serem obridatorios, devem
ser efectivos, isto €, mantidos por forca suficiente para interdi-
zer realmente o acesso ao territorio inimigo.»

Banidos estavam, por tanto, os chamados blogueios de papel,
ou de gdabinete, de uso imoderado até entdo.

Declaragido expressa, firmada pelas maiores potencias do tem-
po, a do Congresso de Paris ndo impediu, contudo, que subsistis-
sem duvidas quanto & interpretacio da efectividade do bloqueio.

A’ doutrina defendida pela Gra-Bretanha e os Estados Unidos
da Ameérica, se opoz a pratica continental, de maior interesse
para 0s neutros.

- Em dois termos, segundo exposicio de um competente, se
explica a divergencia.

<A Inglaterra, escreve Lemonon, admitia como bloqueio efec-
tivo o bloqueio por cruzeiro, isto é, o bloqueio feito por navios
a cruzarem em logares por vezes londinquos dos sitios bloquea-
dos. Alem disso, ela emprestava ao bloqueio efeitos muito ri-
gorosos: 0s navios neutros ndo s6 ndo podiam sair dos portos
bloqueados, nem &les entrar, mas tambem lhes era proibido fa-
zer viagem procedente de tais portos ou a tais portos destinada.
Para estabelecer-se o bloqueio bastava em deral uma notificagéo
comum aos Governos neutros.

«As teorias continentais tinham outro aspecto : o facto de ten-
tar passar a linha de bloqueio, efectivamente guardada, e sdmen-
te €le, constituia a infracgdo. A rutura do bloqueio comecgava e
acabava nas proximidades do logar bloqueado, ou em virtude de
perseguicdo iniciada por algum dos vasos bloqueadores. A notifi-
cacdo se fazia de modo deral (por meio de um aviso transmitido
por via diplomatica), e ainda pelo intermedio de uma notifica¢io
especial feita pelo comando da esquadra bloqueadora d4s autori-
dades locais, aos consules estrandeiros e a cada navio que apa-
recesse para se apresentar no porto.» (1)

(') Ernest Lemonon, La Seconde Conférence de la Pair, 1912, pad. 601.
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Néo € novidade que se chocaram em Haya as duas nagdes,
sem resultado definitivo. A’ proposicdo americana, no sentido bri-
tanico, se opoz para lodo a italiana de s:gmfmacéo continental,
e a que aderiu imediatamente o Brazil.

S6 a Conferencia Naval de Londres conseguiu um termo de
conciliagdo. Em virtude do resolvido nela, desistiu a Inglaterra
do direito de captura dos navios com destino aos portos bloquea-
dos ou deles provenientes ; alterou-se o sistema de notificacéo ;
e ndo se admitiu mais o bloqueio por cruzeiro. De outro lado, os
paizes continentais abriram mao do preceito de manter o bloqueio
por meio de navios parados e suficientemente proximos uns dos
outros. Sendo a efectividade do bloqueio uma questdo mais de
facto que de direito, ficou para decidir-se pelas cortes internacio-
nais de presas. (1)

Folgo em vér que, em todo o decurso dessas questdes, foi
sempre a mais liberal a pratica brazileira.

Tivemos, de principio, ensinamento que, muito nos custando,
serviu de licdo para apurar abusos e orientar os comandos na-
vais.

Assim € que, empenhados em duerra no sul, ao iniciar-
mos a independencia, tiveram para logo os vasos de duerra bra-
zileiros, no Aviso de 17 de Dezembro de 1827, dirigido pelo mi-
nistro Diogo Jorge de Brito ao almirante Pinto Guedes, Bardo do
Rio da Prata, as mais precisas instrucdes.

Nele dizia-se que S. M. o Imperador ¢para eliminar comple-
tamente futuras complicacdes com as nagdes estrangeiras, infe-
lizmente mais preponderantes que nds em razdo de sua mais an-
tiga e vidorosa existencia politica», ordenava, «<sem a menor am-
fibiologia», o seduinte :

«1,°—Que embarcacdo nenhuma neutra seja retida
«como presa sendo no caso de haver-lhe sido intimado o
<bloqueio, quer em Montevideo, quer & vela, por algum
«dos nossos cruzadores, e ndo obstante esta intimacao, ou
«vVisto do respectivo passaporte, for encontrada na dili-
«dgencia de entrar em algum dos postos inimigos.

«2.° — Serdo tambem reputadas boas presas quaesquer

(') Ernest Lemonon, La Conférence Navale de Londres ; Charles Du-
puis, Le droit de la guerre maritime, 1911.
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cembarcagdes que, havendo lardado Montevideo legdal-
«mente instruidas da existencia do bloqueio no passa-
«porte, forem encontradas para oeste do meridiano que
«se imadina passar pela Ponta das Pedras, pois em tal
«posi¢do € obvio e manifesto o proposito de violar o blo-
«queio, e para cortar o tinico pretexto, ou coarctadas com
¢que intendessem capear o seu procedimento, isto &, a
«necessidade de fazerem agua rio acima, V. Ex.? lhes
«fard igualmente intimar e inscrever no respectivo passa-
«porte, ao lado da intimacdo do bloqueio, que sé lhes é
«<permitido fazerem agua no canal do norte, assinalando-
<lhes o ponto até onde poderdo subir, que nio devera ser
«para cima ou para N. O. da Ponta de Jesus Maria.

«3.°— Serdo finalmente tambem reputadas presas as
<embarcagdes que, apesar de ndo terem ainda o visto no
<passaporte, deixarem contudo de atender aos sinais de
«vir 4 fala que lhes fizerem os nossos vasos bloquean-
«<tes, procurando evadir-se 4 comunica¢do e forcar ma-
«nifestamente o bloqueio.

«Debaixo destes principios, que ndo podem suscitar
<reclamacdes, nem tampouco sofrer diversas inteligencias
«na sua execugdo, espera S. M. Imperial que o bloqueio
«<se torne mais efectivo, e, combinado com as frequentes
«hostilidades praticadas sdbre Buenos Aires, nos conduza
<a obter prontamente daquela Republica a paz que tanto se
«deseja.

«Previno mais a V. Ex.* que S. M. Imperial reco-
«menda a mais perfeita igualdade de tratamento e proce-
«der de V. Ex.* em todas as embarcacdes neutras».

Nédo se podia ser mais solicito em darantir os direitos neu-

trais. A diligencia por cortar a linha de assedio maritimo, de-
pois da notificagdo nos papeis de bordo, é que podia justificar o
apresamento. Haveria nada mais adiantado? Os principios da
doutrina imperial, alids aceitos pelos avisos de 17 e 24 de De-
zembro de 1825, 29 de Novembro de 1826 e 5 de Marco de 1827,
no sentido de «Ndo se fazerem presas sem proceder a intimacéo
do bloqueio aos navios das outras nacdes neutras», antecipavam
assim, de uma fei¢do radical, o que de melhor se alcangaria no
assunto.
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Mas apesar do ridor, apareceram os abusos, com os quais
sofreu o Governo Imperial consideraveis prejuizos. «Ao Almi-
rante Bardo do Rio da Prata, escreve o mais acatado comenta-
dor cléassico de nossa lei internacional !, chefe da esquadra blo-
queadora, cabe grande responsabilidade pelas complicacdes e
enormes despezas que 0s excessivos aprezamentos de navios
neutros trouxeram ao Imperio. Menospresando as ordens do Go-
verno Imperial, dirigindo-se pelo direito maritimo da convencgao
de neutralidade armada de 1780, que alids nem tacitamente fora
adoptada pelo Brasil, direito que éle entendia ndo poder ser der-
rogado pelos avisos da alta administracdo publica, como se infe-
re da sua resposta ao Marquez de Queluz nas seguintes pala-
vras: «<Ainda repito que os Avisos eram nulos e perfeitamente
nulos. Eles ndo podiam derogar principios estabelecidos e san-
cionar tratados que formavam a lei deral a que as nagdes se sub-
meteram e a que o Brazil era sujeitor, o Almirante Rodrigo
Pinto Guedes deu causa com tao exdtico comportamento a gran-
des desgostos para o pais e a avultados sacrificios pecuniarios
pelas indemnisa¢des das referidas presass».

Néo se conteve mesmo a palavra oficial diante da inobservan-
cia do que havia determinado. «Tal era o modo ilegal com que
se portava em tdo desgracado bloqueio aquele Almirante, escre-
via no seu relatorio o Ministro Aureliano de Sousa Coutinho,
que se consiverava como dono dos navios neutros que capturava,
dispondo déles como sua propriedade, sem sentenca dos tribu-
naes competentes! Em verdade ferve no peito a indignacéo,
quando se vé& o desleixo, o abandono, e a delapidacdo com que
foram tratadas estas embarcagdes, por modo tal que da enorme
soma que temos pago, no valor de 5.815:1518433, a diferentes
nacoes, apenas se recolheu ao Tesouro a diminuta quantia de
302:9370852 ! *»

Tédo grande foi o alcance da licdo, que ndo deixou de frutifi-
car. Depois das duerras de 1825 a 1828, «os chefes bloqueadores
tem procedido tdo criteriosamente que os Governos neutros ndo

! Pereira Pinto, Apontamentos de direito internacional, ll, pag, 381.

* Relatorio da Reparti¢iio dos Nedocios Estrandeiros, 1834, pad. 10. Vér
tambem Defesa do Almirante Pinto Guedes, Bardo do Rio da Prata, pe-
rante o Conselho de Guerra a que responden pelo commando da Esqua-
dra Imperial do Rio da Prata, Rio de Janeiro, MDCCCXXIX,
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tem podido valer-se de um mero vislumbre de ilegalidade para
apresentar reclamacdes», !

Assim, os principios do Aviso de 17 de Dezembro de 1827
passaram a fidurar no acto adicional ao Tratado de 21 de Agos-
to de 1825, assinado entre o Brazil e a Franca: no acordo de
14 de Novembro de 1834, com o mesmo pais ; nos artigos 17 e
19 do Tratado de 12 de Dezembro de 1828, celebrado entre o
Brazil e os Estados Unidos da America; nas instrucdes expedi-
das pelo Governo Imperial para as provincias do Pard em 1835
e Bahia, em 1838; nos tratados de 1851 e 1856 entre Rio de Ja-
neiro e Buenos Aires e Montevideo ; e finalmente nas instrucées
para o bloqueio posto a Paysandd, Salto e Montevideo pelo Al-
mirante Bardo de Tamandaré, a 28 de Outubro de 1864. Ja ndo
se fala no bloqueio de Montevideo pela Confederagiio Argentina,
a 23 de Abril de 1852, e tornado sem efeito pela defeccdo do
Commandante Loe.

Em todos ésses actos, foi sempre norma nossa o estrito res-
peito aos interesses do comercio ndo beligerante.

Dois exemplos, dos numerados acima, bastam a mostra-lo.

Com relagdo ao bloqueio do Pard, levado a efeito em 1835,
declarou o ministro Alves Branco na sua circular de 30 de Outu-
bro, aos agdentes estrangeiros, que <¢nenhum navio que se desti-
nasse a qualquer porto bloqueado podia ser tomado, apresado ou
condenado, se previamente ndo fosse notificado ou intimado da
existencia ou continuacdo do bloqueio pelas forgas bloqueantes,
ou por qualquer navio que pertencesse a esquadra ou divisdo do
bloqueio. E para que ndo podesse aledar-se ignorancia do blo-
queio e 0 navio que tivesse recebido essa intimacdo estivesse no
caso de ser tomador se depois disso tornar a apresentar-se dian-
te do porto bloqueado, emquanto durar o mesmo bloqueio, o co-
mandante da embarcagdo que fizer a notificacdo deverd por o
seu visto nos papeis do navio visitado, declarando o dia e lugar
ou altura em que lhe foi feita a intimacdo da existencia do blo-
queio, e o capitdo do navio intimado lhe dard contra fé dessa
notifica¢do, contendo as mesmas declaragdes exigidas para o
visto»,

Decretado mais tarde o bloqueio da Bahia de Todos os San-

1 Oliveira Freitas, Elementos de Direito Internacional Maritimo, Rio
de Janeiro, 1884, pad. 358.
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tos, foi mandado observar o seguinte pelo Decreto de 3 de Ja-
neiro de 1838:

«1.°—E’ proibido a todo o navio mercante entrar em
calgum dos portos bloqueados, uma vez que ai exista
<qualquer vaso pertencente a divisdio do seu comando.

«2.” — O bloqueio ndo veda a entrada no porto bloquea-
«do aos navios de duerra das nacoes amigas.'

«3.°— Nenhum navio poderd ser tomado ou apresado
¢se previamente ndo tiver sido notificado ou intimado da
cexistencia da continuagdo do bloqueio pelas forgas blo-
«queantes, ou por qualquer navio que a éles pertenca.

4.° — Serd permitido ao navio a que se fizer intimacéo
«do bloqueio seguir com seu carregamento para qualquer
«porto estrangeiro, ou do Imperio, que ndo esteja efecti-
«vamente bloqueado.

«5."— A mesma permissdo sera concedida aos navios
cque existirem ja em qualquer dos portos bloqueados an-
«tes da declaracdo do bloqueio.

«6."— Todos os navios mercantes que depois de prévia
«intimacdo de existencia ou continuagédo do bloqueio tentar
«deé novo entrar no porto bloqueado, serad apresado e con-
«duzido ao logar que pelo presidente da provincia for desi-
¢gnado afim de ser julgado nas formas das leis existentes.

«7.°— Todas as vezes que se houver de fazer intima-
«cdio do bloqueio o comandante da embarcagdo que a fi-
«zer deverd por o seu visto nos papeis do navio visitado,
edeclarando o dia e lugar em que lhe foi feita a intimagéo
«da existencia do bloqueio; e o capitdo do navio intimado
«lhe dard uma contra-fé desta notificagdo.»

Escusado parece dizer mais.

Em sua vida de pafs auténomo, ndo prima o Brazil pela prati-
ca das coisas de guerra. Indole, educagdo, cuidados, tudo pro-
pende nele para as cogitacdes da paz, em um de cujos apoios,
o arbitramento, tem sido até hoje irrivalisavel.

Mas neste caso de assédio maritimo parece, e ficou dito, que
ndo andou nunca com os mais retrégrados.

Hevrio Loso,
Antido Primeiro Secretario de Legaciio,
Consul Geral de Primeira Clazse.



Pobre Jico!...

Loja terrea, fria e escura, que nem estrebaria era. Sobre ca-
ma grossa de gdaravalhas, guicos e palha, um misero jumento, es-
perava resignado a morte, Cabeca ainda erguida, como o féro
cavaleiro manchego, espalhava a turvada vista na escuridade,
escutando atento os ruidos, que lhe vinham de féra. Lembraria
as manhas alegres e trabalhosas de quando, em jornadas pito-
rescas, levava seu amo na procura da esmola pelas casas ri-
cas?!...Essas fomes de antigas, mitigadas apenas por alguma dura
codea ou espiga avulsa, que no caminho enconirasse, tomara-as
€le agora, ali esquecido do aleijado, a quem servira tantos anos,
numa associagdo de pobreza, que féra o encanto dos dois. Entéo
era muito popular, o pobre Jico: as criancas festejavam-no
quando o viam aparecer nas encruzilhadas, sé porque éle,
ao senti-las, as festejava com a musica do seu zurro alegre, e
tdo a propdsito que até parecia coisa ensinada! Este sinal
servia de aviso aos caritativos, que desejassem favorecer o men-
digo com o naco de brda, com a tigelita de feijoes ou de
milho.

A piedade para o manco de pouca vista, compreendia tambem
0 seu companheiro; mas o jumento era pouco refolhado, pois
festejava até os que nada lhe traziam. Quando atravessava as
aldeias, o rapazio falava-lhe como a seu igual: <Jico, 6 Jico,
onde vais hoje?» E se éle parava instantes, num sentimento de
delicadeza e cordealidade, o egoista do mendigo repreendia-o:
«Anda, nao facas caso. S6 querem brincadeira. Nao dao esmola,
Diz-lhes adeus com o rabo.» O pobre animal continuava a andar,
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movendo as orelhas numa saudacgio afectuosa, seguindo cordato
na sua vida de sacrificio, sempre o mesmo, sem um queixume,
ainda que a cilha fosse bamba na barriga, por falta de comida.
Trepava submisso e conformado ingremes ladeiras, para chegar
4s casas conhecidas, onde a esmola era certa.

Este vagabundear paciente era bem apreciado dos bons cora-
coes, que favorecendo o aleijado ndo deixavam de meter na boca
do seu burro, alguma folha de couve, que o desjejuasse. Nem o
amo presumia quanto lucrava com a simpatia geral do humilde
servidor, que era ao mesmo tempo guia, pois 0 cego quasi nao
atinava, por si s6, com o caminho : os olhos de Jico, substituiam os
seus olhos, as pernas de Jico, eram as suas pernas e a prépria
intelidencia do jumento, a sua inteligencia para escolher as casas
onde o alforge se enchia.

Mas estes dois companheiros de prolongadas invernias e quen-
tes sois tinham intimidades. O paralitico, de cima do albardao,
conversava com o outro, como com um amigo, dando-lhe indica-
coes e conselhos de que éle ndo precisaria, e talvez ndo escu-
tasse. Naquela monotonia por aldeias floridas, o seu entreteni-
mento era palrar contando acidentes do passado, sem cogitar em
ser compreendido, e admitindo sensatamente que o néo fosse.
Contava-lhe longas historias da sua infancia livre e desinquieta, de
quando tinha pernas para fugir e olhos para atirar pedradas as
figueiras e castanheiros, com o fim de lhes recolher os frutos.
Descrevia-lhe a pavorosa catastrofe do incendio, num palheiro em
que dormira, e donde fora tirado em bragos, ficando por fim todo
engamiado e quasi sem vista!. ..

— Pensas que fui sempre assim? Tive melhores pernas que
tu e olhos para descobrir um mosquito a iima legua de distancia!

Aquela voz roufenha, como o sussurro dum ribeiro, talvez
fosse adradavel ao Jico, pois se quedava por vezes em meditagdo
sorumbética. Se era no verdo, o dono consentia-lhe esses descan-
cos, e como os attribuisse 4s moscas, curvava-se para lhas enxo-
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tar, passando-lhe na barriga e entre as pernas, o ramo de verde
carvalho, que arvorava depois em bandeira.

— Tem paciencia — aconselhava. Essas ladras mordem como
abelhdes! Tambem cd me chegam pelas orelhas. Aguenta-te Jico,
que eu fago o mesmo.

Mas se acontecia atribuir a molanqueirice tais paragens, en-
tdo repreendia-o brandamente :

- Anda homem, ndo me sejas calaceiro. Quererds parecer-te
com esses mandriGes, que fazem vida pelas vendas e nio conhe-
cem uma enxada?. ..

E, vaidoso da sua lenga-lenga, em que chegdava a referir
anedotas, acrescentava, 4s vezes, sorrindo:

— Bem sei que ndo degostas da conversa ca do meco. Eu te-
nho-as boas para contar, e pena é que mais dente ndo mas es-
cute. Esta historia ouvi-a a minha avo, que era um reportorio a
falar. Mas deita l4, que isto ndo & vida, amido.

Este deifa Id era sempre obedecido ; porque, se o ndo fosse,
a verdasta do aleijado advertia-o do desmazélo. E se por acaso
na abalada, dava espirro motivado por algum impertinente mos-
quito, que lhe tivesse entrado nas ventas, logo de cima do al-
barddo, o dono o chasqueava :

— Ristes P E’ que Ihe achastes draga. Minha avé sabia-as bo-
nitas. Essa do homem de sete pernas, que correu o mundo em
sete dias, é chibante; mas eu ndo ta acredito. Acredital-a tu Ji-
co?... Pois és de boa béca.

Depois de reflectir acrescentava irénica e bondosamente :

— Outros como tu a terdo engulido, e quando se vido confes-
sar encontram padres, tdo simples, que lhes deitam a absolvicdo.
Se esses tais forem para o ceu, tamem tu l4 podes entrar.

E ]
E I

No peditério das romarias, Jico tinha um procedimento de racio-
nal. Instruido pelo dono, no tempo em que via mais do que adora,
cirandava com esperta inteligencia, pelo meio de ajuntamentos,
onde houvesse possibilidade de boa colheita de esmolas. Para
estes dias festivos, o cego mandava péor-lhe em cima do albardao
a sua rica coberta de chita vermelha de ramagdens, que o enfei-
tava do pescoco 4 retranca. A cabecada e o rabicho dizia que os
enfeitassem de flores. Duas alegres campainhas, dependuradas
nas orelhas anunciariam a sua entrada no terreiro da festa. O Ji-
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co, nessas ocasides, andava de vagar, bamboleando-se com do-
naire de mulher tafula e orgulhosa. O espelho que lhe coloca-
vam entre os olhos, e aqueles que lhe adornavam os lados da
cabega, brilhavam com os raios solares e jg de longe o faziam
notado. Passeava pelas ruas opulentas dos barraqueiros de quin-
quilharias e de imagdens, onde o mendigo tinha ocasido de apre-
doar lamentosamente a sua desventura:

— Olhai um desgracado sem pernas e sem olhos, e que s6
tem o pobre Jico, para andar e para ver os seus bemfeitores!

O burro compreendia a solenidade do momento, pois fazia
frequentes paragens, com o fim de dar tempo, ao dono, de rece-
ber abundantes esmolas.

Perto das barracas de petiscos, a cujo cheiro ndo era indi-
ferente, conheciam-se-lhe estremegdes de gula, voltando adrade-
cido a cabega para o lado donde, alguma alma caridosa, lhe me-
tia, entre os dentes, qualquer bocado de pado molhado em vi-
nho, guloseima que apreciava com evidente prazer.

— Olha como éle peda, com geito, na sopa! — aplaudiam os
romeiros.

— Ah! isso sempre lhes é um fistor ! — comentava o aleijado
de cima do albarddo. Se lhe derem uma canada de vinho é que
o bebe e fica-lhe barriga para mais.

—Isso sabemos nds, mas ndo damos tio Manel, que éle es-
ta caro —retorquiam.

— Parece mesmo o boi bento, 0 demo do derico!. .. — gabava
uma mulher, aludindo-lhe aos enfeites.

!Il*llt

Todas estas glorias e drandezas haviam passado! Adora
jazia naquela loja terrea e escura como uma furna, esperando
abatido, e talvez resignado, que a vida se lhe extinguisse. O
que mais lhe dofa era a ingdratiddo dos homens, que o tinham
esquecido, deixando-lhe para alimento uma exidua mio de palha,
que os seus dentes abalados e dastos nido podiam moer. Como
isto era diferente dos tempos magnificos, em que frequentava
alegres caminhos, sob o sol acolhedor, recebendo beneficios e
carinhos de toda a gente!

Ultimamente em dias invernosos o cedo raro saia a esmolar.

S6 apertado pela necessidade se expunha a chuvas que o tolhessem
mezes, na cama! De sorte que as caminhadas do Jico, por entre
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aldeias silenciosas, eram quasi sempre em dias alegres. Existir
agradavel, posto que trabalhoso e bem diferente do deste mo-
mento funereo, em que a velhice lhe abafava a energia doutrora.
Tal decadencia vinha de longe, o mendigo bastas vezes lha pro-
fetisara :

— Entdo Jico, hoje ndo saimos? N&o te pédes levantar coi-
tado! Tens sido rijo, tens ; mas adora vai-te mal.

Ouvia-o o pobre animal, com olhar dolorido e baco. Meneava
lenta, a volumosa cabega, talvez em signal de amargura pela
sua impotencia., Como seria feliz se ainda adregasse, em ache-
dar-se ao misero grabato de seu amo, para que éle se assentasse so-
bre o albarddo, e ambos irem correr a bela aventura da esmola,
entre aaledria dos rapazes que o festejavam ; ou1, nas romarias, onde
entrava ovante enfeitado de flores, espelhos e campainhas, cobrin-
do-lhe o corpo a coberta de ramagens | Seria voltar 4 felicidade do
trabalho, ds carinhosas visitas em que lhe davam comida, aos
passeios festivos por caminhos umbrosos, rescendentes a ros-
maninho e a mentrastos, ladeados de silvedos de amoras ne-
dras, que éle apanhava de repeldo na passagem. Abandonado,
como se via, a expressdo dolorida dos seus grandes olhos,
talvez exprimisse a intensa dor de sentir proximo o fim da inte-
ressante jornada da vida. Jd quando comecara a sua fraqueza e o
aleijado o lamentava, aquelas palavras que éle comprehendera,
por serem lamentosas, eram espinhos que lhe entravam no cora-
¢do; pois lhe parecia ouvir a algazarra dos rapazes seus ami-
dos, do tempo em que lhe perguntavam, em drita: «Jico, 6 Jico!
onde vais hoje?...» Neste momento nao podia ir a parte ne-
nhuma ; jazia ali impotente, os ossos moidos pela dureza da cama,
sem nenhum prazer para a sopa de vinho, que de vez em onde,
o cego lhe mandava dar pelo sobrinho, como mesquinha recom-
pensa de tantos servigos prestados. Estava resignado a receber a
morte, bemfeitora e suave, sob as ultimas e minguadas caricias
daquele a quem servira, e de quem fora companheiro na vida.

*
&

Ja se ndo importava morrer, abandonado naquela escura cova. . .
Mas, o que nunca esperou, era a suprema afronta de o substitui-
rem por outro jumento novo e sadio. O egoismo é proprio dos
homens, e nio me parece defeso aos brutos. Isto presume-se;
porque ninguem se dgabara de conhecer os misterios que se
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escondem num coracgo, que ndo possue 0s complexos modos hu-
manos, que cada um de nés tem, para exprimir a sua dor,

Certo € que o cego para continuar, na vida de mendicante,
resolvera, com alguns cobres que amealhara de sociedade com
Jico, comprar outro animal, que o transportasse.

Quando o misero lazarento viu entrar na loja, onde tantos annos
imperara, O seu sucessor, os olhos amortecidos sofreram-lhe
grande espanto! E ao presencear que a mesma albarda, que lhe
aquecera os lombos; e a mesma cabecada, que lhe enfeitara a ca-
bega, passavam a novo possuidor, a sua magua devia ser profunda
e incomparavel ! Era sinal patente de que ja ndo servia para nada;
era a sentenca de morte, ditada 4 sua vista, com bem pouca
delicadeza!

Tudo isso considerou, 14 do canto negro para onde o tinham
arrumado. Era um semi-vivo a relembrar das portas da eternidade,
os dias lindos, que no mundo gosara. Viu, depois, com o coragéo re-
talhado, como o cego, com a ajuda do sobrinho e doutro parente,
subira para o albarddo, sentando-se ali ovante e feliz, com a se-
guranga de continuar as suas peregrinacdes, sobre novo com-
panheiro. Esta magnificencia de vida impunha-se 4 sua fraqueza
e decadencia irremediaveis. O aleijado teve, nessas circumstan-
cias, palavras de recordagdo, que, se Jico as pudesse compreen-
der, lhe mitigariam a dor no trespasse,

— Vamos |4 — disse —que este €& rijo e bonito; mas nun-
ca chegard ao outro, que sabia os caminhos das casas boas.
Tens de me acompanhar nos primeiros tempos Zé, emquanto &le
nido aprende. Poderd vir a ser tdo esperto e diligente como o
Jico?!...

Saiu pomposo, o novo jumento com o seu dono em cima.
Jico, presenceou o quadro horrendo, & claridade exterior dum
belo sol de janeiro. Outrora tivera tambem dias assim triun-
fais !... Essa recordagdo sentira-a, nesse instante, no estre-
megao de seu corpo velho, como ferroada que durasse tempo in-
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finito. Quem lhe dera tornar aos caminhos invios e lamacen-
tos, que sdo os caminhos da vida! E as paisagens coloridas, os
aplausos dos rapazes e dos romeiros, a folha de couve fresca
e a saborosa, a cOdea de broa molhada em vinho, que lhe
metiam na bOcaP?!... Tudo representava a sua popularida-
de e o carinho dos bons coracbes, que na terra o amaram.
Apresentava-se-lhe isto num vagdo anseio, como se ja das trevas
infinitas o contemplasse! Nunca mais suportaria a leve agrura
dessa tarefa apetecida! As pernas ndo lhe podiam com o mi-
sero corpo, nem 0s olhos eram j4 capazes de enxergar sorrisos
de amigos! Quando o aleijado saiu a porta para o caminho e de
14 disse: «Adeus Jico, adgora cd vou com éste» o seu peito reben-
taria de dor, se o tivesse ouvido e se ainda estivesse em estado
de compreender tamanha ingratiddo! Responderia, se fala ti-
vesse : «Adeus, até nunca mais!» e a sua vida acabaria naquele
momento tristissimo.

Entrou antecipada e tragicamente na morte, quando percebeu o
bater da porta da corte, e que uma escuridade de breu lhe fechou
os olhos. Aquele negrume, em que o deixaram, era a sepultura
avulsa coberta de terra! Que ideias fiinebres ndo povoariam
aquele cérebro doente e que sentimentos negros ndo envenena-
riam aquele pobre coragdo! O’ vés todos que um dia sofrestes
qualquer grande dor, ou cruel desengano, lamentai Jico, nesta
hora derradeira da sua vida !

*®
* %

Para ali ficou despresado, durante todo o tempo que o men-
digo andou por féra. Nao veiu vivalma junto déle, nem palavra de
carinho soou aos seus ouvidos. J4 tinha, por assim dizer morrido,
quando ainda conservava pancadas no coragdo combalido.

Vagueou em v3o, os ultimos lampejos da sua pupila, & procura
de luz consoladora, que lhe relembrasse as aledres paisagens
doutrora. Sussurros longinquos e andnimos chegavam-lhe de
longe, em toada confusa, como se houvesse desordem no povoa-
do!... Eram tudo criagdes da sua imaginagdo enferma.

Porem, j4 sem apedo & existencia, tentou num derradeiro
alento erguer-se, procurando gozar as suas ultimas quimeras.
Nio pdde. Do corpo deslagou-se-lhe o resto da enerdia, inclinou
a volumosa cabeca e abandonou-se ao espreguicar da morte!...
Caira exausto de forcas e de esperangas! Morrera o pobre
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Jico!... Quem podera representar a sua ultima visdo de gloria
ou saudade?!... ]
L

Quando o cego voltou do novo peredrinar, que ndo tinha
sido tdo afortunado, como os doutro tempo, o sobrinho que foi
recolher o animal 4 loja, relanceou uma olhada sé€ca ao misero e
ao ve-lo exanime exclamou:

— Olhe o diabo do jerico que estd morto, tio Manel!

O antigo amo ordenou :

— Pois amanha vai-o enterrar no monte, que 0 nao quero ai
a feder,

Mas o rapazio que o via passar, montado no outro jumento,
ainda recordava, com afectuoso carinho, perguntando :

— O’ tio Manel, que € do Jico?...

E o descaroavel cedo respondia:

—La se deixou morrer. Fez-se-lhe uma cova no monte da
Cardal. Se lhe quereis resar por alma, ide la. Ele tambem néo
havia de ser eterno. O sustifufo ndo tem a labia, que €le tinha
para esta vida. [sso ndo tem, ndo...

Foi 0 unico doivo de saudade, que o aleijado atirou sobre a
mem©éria do seu falecido companheiro de tantos anos.

A ingratiddo humana!...

Cortinhas, 8 de Outubro de 1913.
TriXEIRA DE QUEIROZ.

S S
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Decadencia

— Pelo que vejo, ndo me reconhece.

Era num trem dos subtirbios. A mulher sentdra-se defronte de
mim, por simples acaso, ou, antes pela simples razdo de ser
aquele logar o mais proximo da porta do vagao, por onde ela
entrara, no ultimo momento, ofegante de correr, com uma por-
Géo de embrulhos nas maos. O trem largéra lodo e a creatura,
vestida de preto, de luvas pretas, distraira-se a arrumar ao canto
do banco as suas encomendas, parecendo mesmo Verificar se
Ihe ndo faltava alguma. S6 depois désse exame e dessa recapi-
tulacdo, repara em mim; e entdo, um alvorogo de surpreza lhe
passara na fisionomia chupada, murcha, sem cér, quasi sem
vida... O seu olhar alargara-se, risonho. apezar de tio triste; a
sua méo chegdra a estender-se esperando apertar a minha. .. Mas
todo esse alvorogo, deante do meu ar extranho e interrodativo,
se transformdra em decep¢do e em mais soturna, mais amargda
melancolia.

— Decididamente, nao me reconhece! repetiu ela, suspirando.
Logo, porém, encolheu os ombros, se resignou, como quem,
numa vida toda de infortunio, j4 niao deve encontrar maiores mo-
tivos de dér ou desespero. Embaracado, tentei iludi-la, descul-
par-me :

— Perdéo, reconhego perfeitamente. A questio é que...

Esta minha memoria. .. Espere, nio diga !

Mas de que servia tal comedia ? Na verdade seria preciso ad-
vinhar Daquele rosto, daquele olhar, daqueles modos, nada me
suscitava a mais tenue, a mais longiqua recordacdo. Nunca, de
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certo, essa figura me fora familiar. la até jurar que nunca a en-
contrdra no meu caminho. Realmente, quem poderia ser ?

— A Nina! exclamou ela, sem mais se conter e tdo em res-
posta aquela cogitacdo do meu espirito, que, assim, de repente,
me senti como desmascarado.

— A Nina... murmurei, num supremo vexame.

— Pois ndo se lembra? A Nina! A Nina Polka!

— O esfdrco que eu fiz, para conter uma exclamacéo de as-
sombro..- A Nina! Impossivel! Nado, da Nina me ndo havia eu
esquecido, nehum rapaz do meu tempo se poderia esquecer. A Nina
dos Mosquitos por cordas e do Mondculo de Satanaz ; a mais
radiosa estrela das magicas de Garrido e das revistas de Artur;
yerdadeira deusa nas apoteoses do terceiro ato, verdadeiro diabo
a sublinhar couplefs, alma de azougue, electrizando uma plastica
impecavel; cabelos negros e reluzentes como ensopados em
verniz ; e uns olhos, uns olhos que varavam, inflamavam, confla-
gravam tudo! Naquele momento — abstraindo-me por completo
da mulher sentada & minha frente — eu a revia, a outra, 4 boca
de cena, num costume espaventoso de commére, a saia fendida
e apanhada ao lado, deixando vér a perna toda, imenso chapéo
de imensa pluma, sob a projecgido violenta do holofote asses-
tado das torrinhas — a agradecer, num beijo delirante, a infer-
neira das aclamacdes. Depois, como mulher, que fantasia, que
vertigem ! Passava por meio doida, tinha orgulho nisso e por isso,
na verdade, s6 se tornava mais excitante e adoravel, As suas
toilettes davam tonturas. O exagero era a sua propria moldura,
a excentridade o seu ambiente natural. Mudava de amante — di-
zia-se — como de vestido ; e mais depressa arruinava um herdeiro
inexperiente que um par de luvas. O seu carro, tirado por uma
parelha que era sempre a melhor do Rio de Janeiro, anunciava-a
de longe as admiracdes embasbacadas. A’ forca de notariedade,
essa actriz conquistara foros de grande personagem oficial. Mais
do que isso! Contava-se que, certo dia, um policial postado &
entrada duma rua, onde se dera um sinistro, com a missdo de
impedir por ali o transito de veiculos, rematdra assim a discus-
sdo travada com o cocheiro dum Ministro: «Nao passa carro, ja
disse. Nem que seja o da Nina Polka!» Era uma alcunha gran-
geada pela sua especialidade dangante... Porque essa artista ma-
ravilhosa (no seu género) tinha, entre outros, o vicio dos bailes
de entrudo, onde a sua presenca desencadeava torrentes de cham-
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pagne e conflitos de vir tudo, 14 dentro, corrido a tiros. No seu
camarim, igualmente tumultuavam, esbravejavam as paixdes. Nao
choviam balas, mas poemas. Toda a selecta mocidade do tempo
admitida aos bastidores, lhe fizera versos. Eu proprio, a pretexto
de critica teatral, lhe fizera—e para o seu nome de duerra, du-
rante tres semanas de exaltacdo e raleira, procurdra a rima
cruel... Mas entdo, Deus do Céo, a mulher que eu tinha agora
na minha frente, toda de preto, de luvas pretas, era a Nina Pol-
ka? Podia realmente a Nina Polka ser... aquilo?

Em tdo singular perturbacio e pela absoluta necessidade de
dizer alguma coisa, ponderei lorpamente .

— Com que entdo. .. estd morando para estes lados!

—Estou... —Fez uma pausa hesitante, resolveu-se : — Por
economia.

Palavra que jamais, nem em sonho, escaparia dos labios da
verdadeira Nina... A que misterio, pois, a que prodigio obede-
cera semelhante transformagdo? E eis que, subitamente, me as-
salta a mais edoista das curiosidades. Vicio de psicélogo, per-
versdo de novelista, a curiosidade daquele problema ou daquele
romarnce passou a resumir em mim todos os sentimentos que a
decadencia de tdo esplendida mulher, a ruina de tio famosa artista
& dente simples e sa pudesse despertar. Considerei-a mais aten-
tamente, armei, para lhe provocar as confidencias, um sorriso
traigoeiro. Mas ainda uma vez ela compreenderia. . .

—E o senhor? indagou, de certo para me distrair — Mudou-
se tambem para os subtrbios ?

—N&éo. Vou almocgar com o Adolfo. Lembra-se do Adolfo ?

— O escultor? Como ndo? Deu alguma coisa ésse estou-
vado?

— Deu. Voltou da Europa, ha mezes. E montou afelier 14
adiante, em Cascadura. Muito interessante, pitoresco, diz éle. ..
Nina escutava, interessadissima. E recordava talvez a figura es-
grouviada, revoltada daquele Adolfo, enchendo o camarim dos
seus gestos dementes, a demolir a gloria dos velhos mestres, a
querer igualmente deitar abaixo os monumentos da cidade... —
Pois € verdade : Tem andado a insistir comido, para me mos-
trar uns trabalhos novos... De maneira que vou 14 almocar.

Mas sem duvida o assunto apaixonava Nina que insistiu :

— Ele, com toda sua maluquice, parecia ter talento. ..

— Oh, muito! Cada vez mais. E 4 forca de talento, chegou
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até a ganhar juizo. — Mas, pensei, falariamos sendo de Adolfo
-0 resto da viagem? E quanto tempo ainda viajariamos juntos ! Ah,
ndo! De repente, numa daqueias proximas estacoes, dizia ela:

«Bom, cheguei, adeus.» E ali ficava eu, sem saber. Para sem-
pre talvez... Ah, ndo! Desastradamente, 4 quez-na-ruupa, des-
fechei a grande interrogagdo: —E a senhora?

—Eu, qué?— Colhida assim, de surpreza, corara ligeira-
mente, abrira uns grandes olhos admirados — Se tambem danhei
juizo?

— Naéo, que idéa., — E ambos, um momento, achdmos draca
ao equivoco — Desculpe, hein? O que eu desejava saber, era...
em suma... 0 fim que a senhora tinha levado. Ha tanto tempo
ndo nos encontramos... Mas, ouca, se ha indiscricdo?...

— Oh, nenhuma.

Isto. num murmurio e com o rosto voltado para a portinhola.
Fingi que tomava a sério aquela frase de simples cerimonia:

— Ainda bem. Eu, se ousei, foi porque, emfim, velhos ami-
g0S. ..

— O senhor, no meio de tudo aquilo, queria-me realmente
bem, pois ndo queria?

— Ainda o pergunta!

—E lembrava se de mim, de vez em quando ?

— Sempre. A todos os conhecidos pedia noticias suas...—
Outro efeito da minha curiosidade doentia: essa desenvoltura.
essa facilidade em mentir. Nem a voz me vacilava. nem as ore-
lhas me ardiam... Como se nunca, na vida, tivesse feito outra
coisa. Palavra de honra, entdo!

— Acredito, disse ela, grave, num tom de perfeita sincerida-
de. — E ndo calcula o prazer que isso me dd, Tanto mais. ..

Hesitou. Ruborizou-se. Instei para que concluisse.

— Tanto mais que nunca, entre nos, houve nada. -.

Suspirei, com lamentosa hipocrisia. Ca por dentro, rejubilava.
Pobre Nina! Se ela pudesse imadinar o gdso, a especie de al-
livio que, ao contempla-la agora, me vinha da certeza de nunca
ter havido nada entre nés!

— Uma vez, pois, que ndo sou indiscreto e contindo a mere-
cer-lhe a antiga confianga, vamos, conte-me essa grande histo-
ria... A historia do seu eclipse. .. total. Como foi isso? Como
foi ?

— Ora, como havia de ser? Nada mais simples. ..
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— Uma paixdo, aposto !

Nina meneou a cabeca, modestamente, como diante dum exa-
dero que a lisongeasse.

—N&do como as outras, em todo o caso... A principio, sim
talvez. Esbanjamento, noitadas, roleta, agiotas, emfim: a grande
paixdo. Foi quando eu representei o Amor e Abacates. E agora
me recordo que, na occasido, andava o senhor pela Europa. Mas
havia de lhe ter constado Id& o sucesso, ndo? —E um lampejo
da antiga vaidade de cabotina lhe iluminou a face esmorecida.—
Talvez 0o meu melhor papel. Estava ai a Réjane, foi me vér e
tdo entusiasmada ficou, que me ofereceu o retrato, com dedi-
catoria... Escreveu-me o nome errado, nada mais natural, mas a
dedicatoria, dentilissima. Na récita de autor, tivemos o Presi-
dente da Republica. ..

—E ofereceu-lhe tambem o retrato, esse ?

— Ndo, estd doido! Mas... E foi um escéndalo, nos jornais !
— Pobre Nina! A essa recordagdo, mais picante, dos triumfos
passados, caiu em si e, vexada, toda pidica, murmurou : — Coi-
sas dos jornaes. O que éle sofreu com isso...

— O Presidente ?

— Néo, o outro, o Gustavo, emfim: éle. Coitado, fez-me
cenas terriveis. Trazia-me as caricaturas, as versalhadas... E a
querer por for¢a que eu lhe dissesse se era ou ndo verdade. ..
Eu, estd claro, nedgava, negava tanto quanto possivel. Mas, qué!
Nem protestos nem juramentos, nada o satisfazia. Depois, va la
a gdente, nestas coisas, provar a sua inocencia! E ai comeca
a andar cismado, frenético, cheio de diividas... Em ciume, como
em tudo, o mau € principiar: a éle que, até entdo, depositva em
mim a mais cega das confiancas, passou a juldar-me capaz de o
endanar... com toda a dente. Nunca mais teve um momento de
alegria, de socégo. Vivia na constante preocupacdo da minha in-
fidelidade. Espreitava-me, chedava de surpreza, magicava toda a
sorte de ciladas. Durante os intervalos, ndo arredava pé do ca-
marim; ficava ali, como um cdo de guarda, a olhar de soslaio, a
ameacar, rosnando, quantos se aproximassem. A um cumprimento
mais intimo, a uma despedida mais efusiva, arremetia, agar-
rava-me o braco, desvairado: ¢«E com éste, hein? E com éste P»
Fui obrigada a evitar que me beijassem a mdo, porque, nesses
momentos, via nos seus olhos a éncia, o impeto de matar. Por-
fim, ninguem mais me visitava, mal um outro se atrevia a diri-
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dir-me a palavra... E ha de crér que o pobre Gustavo deu em
me acompanhar até a entrada de cena e corria de bastidor em
bastidor, para néo perder um s6 dos movimentos que eu fizesse ?
Mas o peor € que as suas agonias divertiam, regdalavam toda
aquela stcia. O pobre Gustavo tornava-se o pratinho da Caixa.
Cada vez mais se afundava em ridiculo e eu prépria me sentia,
por causa déle, coberta de ridiculo. Mas, por que o aturava?
perguntara o senhor. Entdo, que quer? Por mais que ésse despo-
tismo, essa furia ciumenta me ofendesse, me indignasse — no
fundo, tinha pena déle. Chegava a detesta-lo em certos momen-
tos, mas faltava-me a coragem de romper e acabava sentindo que,
apezar do sofrimento, da revolta, do préprio odio, eu lhe queria
sempre bem! De resto, a cada uma das suas injusticas, das
suas brutalidades, sucedia logo um imenso arrependimento e a
maneira como €le me pedia perddo fazia-me acreditar que nunca
mais a horrenda cena se repetiria. Trés ou quatro vezes, aluci-
nado, levantou o brago, para me esmagar; e antes que o brago
caisse, ja éle solucava perdidamente... Veiu-lhe tambem, na-
turalmente, a idéa do suicidio. Volta e meia, falava em dar cabo
de si. Uma noite, apés a briga do costume e a costumada recon-
ciliagdo, sentou-se ao meu lado, no sof4, e longo tempo chorou,
serenamente, sem uma palavra. As suas lddrimas molharam-me o
colo todo. Depois, parecendo aliviado, muito calmo, fez-me um
pedido, no tom mais natural déste mundo : Queria-me ouvir dizer
muitas vezes, mas muitas, que o amava. «Ande, assim. .. baixi-
nho... ao ouvido. V4 dizendo... Mais... Bem ao ouvido...
Assim... Mas, nisto, escapa-lhe um gemido. Afasto, de repeldo,
a cabegca que éle me prendia, com a mdo esquerda, e vejo...
Que vejo eu? O desdracado enterrava no peito um dos meus
drampos de chapéo e dava-lhe voltas e mai$ voltas, procurando
o logar, entre as costelas, por onde pudesse chegar ao cora-
cao!

De tal modo a voz de Nina se tolddra, enrouquecera para o
fim da narrativa, que essas ultimas palavras antes lhas depre-
endi do gdesto imitativo que ela fazia, revolvendo, com a mdo
enluvada de preto, o magro seio atormentado. Diridia-lhe ndo sei
que palavras vadas e inuteis. E mais uma vez ela encolheu os
ombros — o que, sem duvida, se !he tornara um cacete, 4 forca
de sofrer e de se conformar...

— Mas depois ? perduntei, inexoravel.
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— Depois... O senhor compreende, aquilo, assim, ndo po-
dia continuar. Quando éle me exidiu que deixasse o teatro,
quasi ndo hesitei. Ninguem, na companhia, achava isso possivel.
O emprezario quiz apostar em como, dentro de duas semanas, 0
meu nome voltaria a figurar no cartaz. Mesmo porque — argu-
mentavam todos — sem o teatro, que ia ser de mim? E tinham
razdo. Em primeiro logar, o «successo» de cada noite, tdo neces-
sario & minha vida como o pdo e o ar; além disso .. O senhor
sabe, talvez, como eu o fazia pagar. Nunca menos de quatro con-
tos e o carro. Sem falar, ja se sabe, dos beneficios! Ora, 0
Gustavo tinha alguma coisa. Muito menos do que me dizia, coi-
tado, mas sempre tinha. O velho, rico estancieiro do Rio Gran-
de, deixdra-lhe a propriedade, a éle e dois irmdos. Os outros
continuavam a administrar aquilo e o Gustavo recebia, todos ¢s
mezes, uma bolada razoavel. Se ndo levasse a capricho mostrar
que o featro me ndo fazia falta e, féra déle, ainda eu luxava,
esbanjava mais... Mas deu-lhe essa loucura... Tentei resistir,
fiz tudo para resistir. A tal ponto, porém, os meus conselhos e
previsdoes o irritavam, que, por fim, tive de fechar tambem os
olhos, deixa-lo arruinar-se 4 vontade. Os irmdos liquidaram com
€le... E foi rdpido. Um sonho... De repente, acorddmos, sem
nada. Nem as minhas joias restavam; nem aquela medalha, com
o grande brilhante, do tricentenaria dos Mosquifos... Nada! Que
fazer? — E ainda uma vez os seus ombros ressequidos se altea-
ram, cairam, resignadamente.— Paciencia. Tratdmos de dar ou-
tra volta 4 vida. E demos. Dum dia para o outro, ndo sei tambem
como, o Gustavo, coitado, encheu-se de coragem, de resolucgdo.
Quiz trabalhar. Adarrou-se com uns deputados do Rio Grande
que o colocaram. Emprédo modesto mas, emfim, dd para viver.

E até, pelos modos, é&ste novo Ministro simpatiza com o
Gustavo e pensa em o promover. Que éle merece, creia! Nao
perde ponto, faz o seu servico e o de varios outros e, ao passo
que tantos outros... Ele, nem por sombras ! Aquilo é a hones-
tidade em pessoa. Gostava que o senhor o conhecesse. E por
que ndo? Venha um dia por af. Pertinho da estacdo Dr. Fron-
tin, eu lhe mostro a casa. Sim, vé-se do trem, fica num alto. .
Oh, nao v4 imaginar algum palacio! Mas ¢ aledre. com um ter-
renozinho ; ja plantdmos arvores de fruta e agora ando eu 1a com
uma ninhada de pintos, uma beleza! Venha um dia, o Gustavo
ha de ficar encantado. ..
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— E n#o tera ciumes, nio?

—Ora! Ha que tempo éle nfio pensa nisso! Ciumes!...—
Fez um movimento redondo de cabeca, como olhando-se, exami-
nando-se toda. E melancblicamente , — de qué!

Precipitei a ultima pergunta:

— Em suma, querida amiga, ¢ feliz?

—De certo! exclamou ela, com veemencia, corrigindo logo
o semblante dolorido. — Pois ndo vé&? Felicissima. E ainda lhe
ndo dei a dgrande novidade : Casdmo-nos !

A sineta do trem badalou plangentemente, anunciando a es-
tacdo. Nina apressou-se a reunir, pendurar dos dedos os seus em-
brulhos. Da gare, disse-me ainda: «N&o se esqueca de apare-
recer, hein?» E afastou-se, muito séria, cheia de dignidade na
sua prematura velhice, no seu vestido negro que mais a envelhe-
cia e aos meus olhos de antido admirador a cobria como do luto
de si propria...

JoXo Luso.



Ovidic furioso

Com sanhudo furor, Ovidio atira

A faboinha encerada para a rua:

— «Que um carro fe esmigalhe e te destrua,
«Odiado objecto da mais justa ira!

«Quem a arvore negra destruira

«De que provens! Contorcionada e nua,
«Nela alguem se enforcou d luz da lua,
«Amaldigoando a amante que o trahira.

«4A nma abelha da Corsega, nutrida
«8d de flor's de cicuta, é que € deviaa
«A cera que te cobre. .. Vai-te, foge,

«O taboa, onde o estilete de Corina
«Tragou, tremendo, em sua mao divina,

«Esta senfenga. E’ impossivel, heje.»

EucENIO DE CASTRO.



Eterna febre

Um dia serds minha. .. Ancioso e crente,
Eu sei que minha tu serds um dia,
Porque uma boca imaculada e pia,
Molhada por meus beijos, nunca menie.,

E se ndo fosses minha ?!. .. De repente
Esta enraivada duvida sombria

Passa e fazile em uivos de agonia,
Fuzila e passa tormenfosamente.

Toda a mink’alma se conturba. E quando
Estrangulado dentro dos feus pulsos,
Julgo a morrer que vou viver odiando,

Nao sei porque nos frigidos espagos
Febril me vejo, em frémitos convulsos,
Cingindo estrelas nos cangados bracos!

Mar10 DE ARTAG RO,



Edificios Escollal.*_es de Raul Lino
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Dentro da vasta renovacfio pedadddica que se tem dado ultimamente em
Portugal, os projectos de edificacdes escolares do arquitecto Raul Lino téem
o seu logar marcado. Moco, intelidente e culto, com uma sensibilidade bem
portudueza que nunca o deixa fazer obra que ndo seja nacional, Raul Lino —
que comecgou a ser conhecido por certos modelos de casas de habitacdo, inteira-
mente novos de fisionomia exterior e de decoracgdo interna — foi conduzido
a preocupar-se com o problema, tdo importante, da melhor construgdo e dis-
posiciio de edificios escolares, pelo alto espirito de educador que é Jodo de
Deus Ramos. Este eminente pedagodo é que lhe pediu, com efeito, um pro-
jecto para o primeiro dos seus Jardins-Escolas, construido em Coimbra,
projecto que depois se popularisou pela sua adopgdo em varias terras do pais,
e que é das obras mais ternas e mais harmoniosas de Raul Lino. Reconhecen-
do-lhe os seus altos méritos, o Estado encomendou-Ihe depois o plano de uma
escola primaria para oitocentas creancas, em Alcantara, — o que no Brazil se
chama «Grupo Escolar» —, escola que muito embreve deve ser inaugurada.
E, ao mesmo tempo dedicava-se éle 4 amplia¢do do primitivo projecto de Jar-
dins Escolas, delineando quasi um novo modelo, logo edificado em Lisboa, sob
os auspicios da Adssociagdo das Escolas Moveis e Jardins-Escolas Jodo
«de Deus.» \

Pareceu-nos interessante, nesta revista que procura ser o eco fiel de to-
das as aspira¢des superiores do Brazil e de Portugal, a inserséio de algumas
notas sobre este assunto, que interessa sobremaneira ao futuro da raga, pois
que déle depende em drande parte, o melhor carinho e agasalho dos pequenos
-educandos. Raul Lino prestou-se, amavelmente, a escreve-las: — e ver-se-ha
mais adiante como elas documentam uma nobre ambicdo de artista e dg
patriota, sempre anciosa de beleza e repassada de sinceridade.
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Escola Primaria de Alcantara (em construcio)
Lado da entrada principal

Escola Primaria de Alcantara (em construgio)
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Meu caro fodo de Barros:

Quando v. amavelmente me pediu para lhe fornecer algumas
notas sobre os mieus trabalhos arquitectonicos a propdsito dos
edificios escolares que tenho projectado, talvez ndo lhe ocorresse
a dificuldade da tarefa que me impunha. Falar-lhe de arquitectura
a vista de tam magdros elementos é como se um musico, percutindo
uma marimba, lhe quizesse dar a impressdo de uma sinfonia- Mas
tem v. muita razdo em precisar das minhas notas, ja que eu, in-
felizmente, ainda ndo pude realisar uma dessas obras que me
dispensariam para sempre de tentar traduzir por palavras o que
$6 plasticamente podemos exprimir,

Feliz aquele a quem fér dado pdr todo o seu sentir em arqui-
tectar um monumento tal que, ao conclui-lo, se torne inutil profe-
rir o célebre imperativo do estatuario diante da figura esculpida
— «<parla!»; e em que, dos seus blocos de pedra talhada, se des-
prenda, como nas velhas catedrais, uma harmonia parecida com
2 que se evola dos tubos de um 6rgéo !

Arte amesquinhada entre nés, mal comprehendida e despre-
sada! SO os espiritos futeis desconhecem que a arquitectura en-
cerra elementos comuns a todas as cutras manifestacoes de arte,
tirando da musica e da poesia o0 segredo dos seus ritmos, da pin-
tura as suas qualidades pinturescas, da escultura o movimento e
a expressdo do relevo, e até da literatura toda a sua importante
parte simbolica. Em compensac¢do a arquitectura nada fica a de-
ver ds suas irmds, da-lhes o instincto estrutural, a nocdo do
equilibrio e inspira-lhes as leis da proporcéo; e € tam intimo o
parentesco destas artes entre si, que ouvimos constantemente
empredarem-se a proposito de uma arte expressdes que, parece,
deviam ser exclusivas de qualquer das outras: fala-se na arqui-
tectura de uma sinfonia, na cor de um verso, na disposi¢do dacti-
lica de uma colunata, no movimento de um edificio, etc.

Mas onde as afinidades sdo mais flagrantes é entre a miisica
e a arquitectura. E’ tam justa a frase de Goethe que chama 4 ar-
quitectura emtsica congdelada», que ja de ha muito se tornou logar-
comum,

A miisica é bem a alma da arquitectura e sentimos isso melhor
quando dentro de uma velha egreja dotica assistimos ao execular
de uma dessas obras musicais que sdo o ordulho da humanidade.
Ai, ao contrario do que se d4 nos teatros ou nas salas banais,



334 ATLANTIDA

ndio precisamos de fechar os olhos para recebermos o feitico da
suprema arte; ai, parece que a musica invade tudo como um
mar de sonoridades, parece que se espraia pelos lagedos, que
envolve com o seu contra-ponto as penefragdes dos pilares en-
feixados, que deslisa pelos lancos de parede massi¢a ou que es-
fusia pelos fustes das colunas ; embutindo aqui as cavidades fun-
das das capelas com a pancada surda dos timpanos, lampejando
mais acima em acordes metalicos ao passar pelos vitrais ilumi-
nados ; e, parecendo sempre procurar incarnar-se novamente nos
moldes perdidos de outrora, ascende num londo crescendo até
atingir os capiteis mais altos da nave, de onde, apés curta suspen-
sdo, se lanca, numa corrente doida de frase final em semifusas, pelo
labirintico artesoado das abobadas. E’ entdo que toda a grande
nave, com os seus pilares e abobadas de pedra, desaparece como
uma matriz debaixo do fluxo polifonico que enche o espago; a
obra do arquitecto ndo & mais que o negativo de uma nova cate-
dral de sons fundida dentro daquela.

... Mas a musica cessa, e a arquitectura volta imediatamente
ao seu sonho de pedra emquanto as suas faces escorrem os ul-
timos écos da alma que se parte.
~ Se a arquitectura ndo é apenas um processo de construir casas
com solidez e com ornatos & dependura, se ela é uma arte tanto
de adaptacao perfeita como de ordenacdo ritmica, de balancea-
mento de efeitos como de subtilezas de propor¢do e de simbo-
lismo — entdo ndo percebo como se possa ser arquitecto sem se
ter a paixdo da miisica.

A miisica e a arquitectura sdo as duas artes que teem menos
propriedades imitativas, razdo porque me parece absolutamente
contrario ao espirito da arquitectura querermos produzir hoje obras
romdnicas, goticas ou manuelinas; sdo cousas que, na sua es-
sencia, téem mais analogdia com a arte de representar no teatro.
E’ indispensavel que para a creacdo de uma arquitectura por-
tuguesa estudemos e amemos muito toda a beleza das passadas
eépocas; e € s6 pela amorosa dedicacdo a estes estudos que
podemos chegdar a reconhecer intuitivamente os caractéres co-
muns a todos os estilos que na sua essencia sdo profundamente
nacionais.

E’ preciso ndo esquecermos que a arquitectura é por exce-
lencia a arte de proporcionar; e € tam pueril sup6r-se que um
painel de azulejos ou um alpendre, so6 por si, sdo suficientes para
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caracterisar um estilo, como crer que duas ou tres palavras ob-
soletas introduzidas num trecho de prosa constituam estlo na-
cional. ..

Mas voltando & minha marimba, que lhe hei-de eu dizer dos
meus projectos de construgdes escolares ? Que o menos incompleto
€ 0 da escola primaria que se est4 executando na tapada da Ajuda,
e este foi o resultado bastante torturado de uma especie de as-
salto de esgrima entre o espirito inventivo de um lado e uma cqusa
chamada orgamento do outro lado. De resto, estudei o assunto
como toda a dente o faria, para satisfazer 4s exigencias pedago-
gdicas, de higiene escolar, etc., etc.

Ha um homem 4 féra (deve ser um santo, se paciencia é atri-
buto de santidade) que juntou num livro todos os elementos con-
cretos que possam ser uteis para a elaboragio de projectos de
escolas primarias e de cujas tabelas eu extrai alguns dados ma-
tematicos que ndo apliquei, escusado é dizer-se, sem umas certas
modificacSes sujeitas 4 tal adaptacdo perfeita que é condicdo es-
sencial em arquitectura.

Quanto ao restante, e a nio serem cousas que so6 interessa-
riam aos mestres de obras, sé lhe direi mais que tendo economi-
sado espago nos limites do possivel, implantei a escola no meio
do terreno com o maior respeito pelo sol que a ilumina e pelas
boas velhas oliveiras que a engrinaldam, e com absoluto despréso
pelo eixo da rua camararia que lhe d4 acesso.

Nos aspectos exteriores fugi sobretudo aquela fisionomia an-
tipatica em que é facil cair-se, dada a uniformidade obrigada dos
védos de janela e quando o orgamento é exiduo, e que pode fazer
lembrar as casas de trabalhos forcados. A cantina a que eu dei
uma disposicéo mais carinhosa como sendo naturalmente a casa
querida dos pequenos, projecta-se em poligono aberto por tados
os lados sobre o campo de recreio assombreado por um soberbo
platano. Uma ingenua decoracdo enxaquetada de azulejo chama
a atencgdo do enxame estudioso para a entrada do seu cortico, e
esta em si € formada por um largo e baixo arco, feito menos para
impdr respeito 4s creangas do que para engulir sofregamente o
turbilhdo gargalhante de rapazes e raparigas.

Perdoe-me a maneira desconexa como lhe aponto estas notas;
mas Emerson disse algures que a naturalidade ¢ quem melhor nos
ensina as belas atitudes, e que, quem tem um pensamento, lodo
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sabe o que ha-de fazer dos seus bragos e mdos. Um cavador que
trabalha com todo o vigor ndo tem sendo atitudes belas; ora,
como v. sabe, sendo eu em letras simples cavador, dar-me-ia por
muito satifeito se v. aprovasse estas duas enxadadas que dou no
terreno da arte nacional, que, cada um a seu modo, ambos nés
cultivamos.

Raur Lixo.




SOUSA PINTO — O velho Borges
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A casa de Camilo
em S. Miguel de Seide

A casa de Camilo fica a uma lédgua de Vila Nova de Famalis
cdo. Uns minutos de automovel apenas. V&, para o norte, a ser-
ra de Vermuim, onde houve um castro romano, e a pitoresca
freguesia de Requido, onde existem as ruinas do Pago de Nindes;
- para o sul, a freguesia da Carreira, a de Landim, e as ondulagdes
distantes do Monte-Cérdova; para o nascente, Oliveira, e, ao
longe, como uma pomba cansada que poisasse no monte, a ca-
pelinha branca de Santa Tecla; para o poente descortina-se Rui-
vaes, onde fica aquela casa triste, que deu, com éste mesmo
titulo, um belo conto ao Mestre, como sabem.

De forma que, olhando em térno, tudo sdo evocacdes e su-
destoes duma drande parte da Obra de Camilo... A <Bruxa de
Monte-Cérdova», «O Senhor do Pago de Nindes», o «Cegdo de
Landim», a «Brasileira de Prazins», além de muitas outras nove-
las cujo logar da accdo se ndo enxerga, velado pelas bambinelas
dos cérros ou perdido no recesso verdejante dos vales.

A paisagem que cerca a casa ilustre é exuberante e bela nas
estacdes fecundas, como todo o baixo Minho : talhdes virentes,
as hortas férteis, searas, casais riisticos; um esplendor de arvo-
redo, a que se enroscam as vinhas de enforcado; as eiras loiras;
e um povo a moirejar de sol a sol, como gdalerianos, mas em
quem desabrocham as cantidas como os cravos do S. Jodo. Os
horizontes que se avistam da casa de Seide, se ndo se espraiam
na vastiddo de ouiros pontos do pais, em que os olhos se per-
dem de cansados, téem, contudo, ainda em pleno verdo luxurian-
te de folhadens, uma grande largueza e uma atraente beleza, O

02
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portdo do jardim deita para um lardo de carvalheiras, bem minho-
to, com o cruzeiro de pedra; e a luz € clara e doce em toda a
regido circundante.

Em volta daquelas paredes cantaram e assobiaram os mais
alegres melros, floriram as macieiras mais lindas, fulgiram, en-
chendo os campos e outeiros, os luares mais idilicos. Nao é,
como em Val-de-Lobos, um sitio ermo e solapado entre montes,
para plangéncias proféticas... E, todavia, essa casa de Seide,
onde parecia que a dor constantemente espiava, foi um logar de
anglstias e de tempestades morais. Esse gigante da Paixio e do
Sarcasmo teve, como éle diz do seu igual D. Francisco Manuel.
duas celebridades : a do talento e a da desgraca. Sempre, em re-
dor, 0s corvos a esvoacar-lhe: e talvez o seu riso, como o de
Heine, seja, muita vez, para lhes ndo escutar os drasnidos. Mas
ndo vem a pélo esmiugar-lhe aqui as causas do infortinio, nem o
drama romanesco da sua vida — j& largamente estudados.

]
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Foi essa casa célebre, um ponto de romagem para as muitas
pessoas cultas que paravam na Vila, que um incendio devorou,
ndo fez um ano. E € essa habitacdo que alguns admiradores que-
rem reconstruir sébre as ruinas chamuscadas, chamando em seu
auxilio todos os portugueses que ainda se interessem pelos seus
grandes homens. A obra a realizar é simples; mas, para &sse
pouco, que de actividade e de esforgos néo tem sido necessario
empregar !

O plano € a reconstrugido da casa, como no tempo em que
Camilo a habitava, sem adulteragdes com que lucraria a estética,
mas em que perderia a verdade. Serdo mantidas rigorosamente
as linhas caracteristicas e as divisdes interiores. Ficar4d no pri-
meiro andar, na maior sala, o museu, com o mobilidrio e objectos
do escritor; em cima, para a frente, como de antes, o escritério
com as estantes e a mesa de trabalho, o mesmo candieiro de azei-
te que lhe alumiava as vigilias, o boné de larga pala— com tudo,
emfim, que afortunadamente existe na casa do outro lado do ca-
minho, onde vivem os netos. Nas traseiras, comunicando com o
escritério, o mesmo quarto de dormir do Romancista, em cuja
janelinha, quasi monéstica, os ramos mais altos da acdcia do
Jorge vinham rogar, como quem chama, num afago de amor. ..



ATLANTIDA 339

Ao rés-do-chdo serd a escola primdria de S. Miguel de Seide,
<heia de luz, cheia de ar, higiénica e moderna.

O grupo ilustre que em Famalicdo se entregou a canseira sim-
patica da reconstrug@o da casa tem & sua frente a dedicagdo e a
energia do sr. José de Azevedo e Menezes, publicista distintissi-
mo, que foi amigo pessoal de Camilo, e que freqtientou Seide
nos tempos ja longinquos em que o drande escritor dardejava as
suas maiores satiras, ou modelava em barro latejante aldumas
«das figuras mais belas da sua vasta daleria de novelista. Ali, nesse
refligio rural, foi que o lutador da Bohémia de Espirito forjou 0
.aco faiscante das suas melhores armas de polemista, brandidas
com a destreza e a fortaleza esbelta com que na vélha Espanha
do século xvii, 4 luz dos nichos, Quevedo se batia — tam seu ir-
médo em génio e desventura! Entre aquelas paredes de taipa, na
soliddo presaga das insonias longas, tracou Camilo a prosa in-
comparavel do seu fltimo periodo literdrio, até ésse primor da
Brasileira de Prazins —maravilhas de forma ao mesmo tempo
.classica e moderna, em que as lufadas de riso e os lances de
patético ficaram marcados com o0 seu préprio sangdue, que, em
Arte, € a tnica tinta indelevel, no dizer dum nosso grande poeta,
e que o Diabo j4 preconizava ao Fausto como <um suco muito
particular». ..

$*t

A reedificacdo da Casa de Seide devera iniciar-se em breve.
Nédo se malogrardo desta feita os desejos da justissima homena-
dem. Mas como tudo quanto diga respeito ao escritor glorioso
anda mal agourado, € natural que todos os que o admirem se
congratulem com a boa-nova.

Afinal ndo & apenas com Camilo que o desleixo qudsi deral
tem inutilizado algumas decididas energias. Com Garrett, na sua
terra, parece que s6 agora alguma coisa tentam levar a cabo —
volvidos 61 anos sObre o falecimento do poeta. Com Herculano
ninguem se importou, a quando da sua morte, de ordanizar um
museu em Val-de-Lobos, criandoe o Estado uma escola de olei-
cultura naquela pequena propriedade histérica. A respeito de Cas-
tilho ninguém fala — e nédo € justo o siléncio... E’ que entre nés
ndo estd ainda vinculado e florescente o culto dos herois, no sen-
tido de Carlyle. Falta de cultura, de gratiddo, de amor péatrio e
e justica.
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Pressente-se, entretanto, que uma éra nova vai radiosamente-
alvorecendo... As homenagens péstumas sdo um sintoma a que
eu chamaria poético, se déssemos 4 palavra o sentido profundo.
Ha pouco ainda, escrevia o admiravel dramaturgo que é Eduardo-
Schwalbach: <A obra de Camilo ergue-se como um dos maiores
monumentos do século passado— como a Batalha ou os Jerdni-
mos —, e, como éstes deve ser visitado amiudadas vezes, para
enobrecimento do espirito e da alma». Nesta mesma A#/antida,
o ilustre escritor Luis da Cémara Reis lembrava a criacéo de dois
museus, no mesmo prédio em que viveram Oliveira Martins e Ra-
malho. No Porto, como dissemos, e para fim idéntico, pensa a
Céamara adquirir a casa em que nasceu o autor do <Fr. Luis de-
Sousa», e um grupo de admiradores prepara-lhe um monumento.
Em Seide vdo realizar alguma coisa util e consoladora. - .

Os mortos ressuscitam. Era tempo de esfolharmos sbbre os:
grandes sepulcros mé#os cheias de Beleza !

JuLio BranDZo.



SOUSA PINTO — Molhado até aos ossos



A accdo da mulher na América

Tem-se dito que na escola americana reside o segredo das
qualidades de raca que na América do Norte preponderam em
todas as catedorias da vida nacional, e assim o creio. Educando
simultaneamente a inteligencia e o caracter, a escola incute, por
dgradacdes mal sensiveis, no animo da mocidade a aspiracio de
se dirigir por si mesma, aspiracdo que conduz a este espirito de
_self-direction que impregna toda a actividade do paiz e é elemen-
to essencial do americanismo.

Self-direction quer dizer sentimento de responsabilidade pes-
soal, mas responsabilidade consciente do proprio valor e da pro-
pria forca. A escola prepara, pelo cultivo déste sentimento, o
mais poderoso factor na formacéo da alma do povo — a confianca
em si préprio. E € sob a constante e directa influencia dela que
0 povo, predisposto a bem aceitar tal influencia pela heredita-
riedade puritana de dente enrijada na fé e endurecida na resisten-
cia, como eram os primeiros colonos da Nova Ingdlaterra, sente
reflorir-lhe sempre na alma renovada de deragdes em gderagdes, a
mesma antida qualidade irredutivel, principio activo e constituinte
-do seu modo de ser esforgado e voluntarioso.

Uma parte muito avultada do professorado é constituida por
mulheres. Tem-se a opinido de que as mulheres, na educacéo das
creancas, succedem d4s mdes mais naturalmente que os homens,
sabem melhor cultivar o sentimento nos corag¢des pequeninos.
‘Quem podera defender uma oposta opinido? Faz-se da mesira
uma intermedidria entre a made e o professor, e alardga-se a sua
.ac¢do maternal tanto quanto o consente a sua capacidade peda-
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gégica. Rapazes de quinze annos, deseseis annos, desesete an-
nos vdo ainda 4 mestra—e vdo ainda & mesira, porque essa
mestra j@ pode ensinar-lhes materia que entra nos programas
do ensino secundario. Diz-se na Europa que o ensino dos rapazes.
deve ser, antes de tudo, viril, uma vez que tende a formar cara-
cteres; e, onde isto se cré, o ensino pela mulher ndo sobe além
das classes primadrias e infantis. Na América, pensa-se exacta-
mente o mesmo, mas faz-se exactamente o contrdario. Compara-
dos os resultados da pratica, o que se apura? Apura-se que a
percentagem dos efeminados na populagdio das escolas da Euro-
pa atinge cifras intensamente lamentaveis, e que é aterrador o
numero dos falhos de caracter que saiem dessas mesmas escolas;
ao passo que dos casos perigosos do efeminismo nas escolas
masculinas da América ninguem da fé, e o caracter com que 0s
alunos dessas escolas se apresentam e entram na vida social, é
modelar de intedridade, de rijeza, de tesura.

A promiscuidade dos sexos, desde o kindergarten, ou jardim
da infancia, até 4 fugh school, ou escola superior, virilisa o cha-
mado sexo fragil e desbasta as arestas do chamado sexo forte,
A coeducacdo tras, desde logo, o sentimento exacto da dignidade
dos sexos; em seguida, estabelece entre éles relagdes de afecto,.
que comeg¢am pelas inclina¢des ingénuas da infancia, se continuams
no desabrochar das simpatias mais intensas que trds a adoles-
cencia, e finalmente se definem como norma de sociabilidade no
mutuo respeito das ideias adultas.

Muito me tenho divertido eu agora, depois de estar na Ame-
rica, 4 custa daqueles que pretendem fazer passar por coisa sé-
ria o movimento feminista na Europa! Querem que a mulher te-
nha todos os direitos, todas as darantias; querem que ela seja,
verdadeiramente, na sociedade como na natureza, a companheira
do homem; dizem-na escrava e oferecem-lhe alforria. Mas esque-
cem o melhor, ou ignoram o melhor, ou ndo fazem caso do me-
lhor — que é o saberem amd-la, o aprenderem a amd-la. Refor-
mem os codigos em beneficio dela, legislem para ela as méxi-
mas regalias, fagam-na participar por metade em todos os lucros.
da vida material — e perguntem-lhe se assim fica contente. Dira
que ndo. Ela sé se mostrard contente quando se souber verda-
deiramente amada.

A mulher americana sabe-se verdadeiramente amada, porque
foi ela mesma que ensinou o homem a amé-la, nas edades em.
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que o amdr, como qualquer materia de programma escolar, se
aprende melhor e nunca mais esquece, hombro com hombro nos
mesmos bancos da aula, aos pares e aos grupos nas horas de re-
creio. ..

O feminismo s6 deixard de ser, nos paizes em que o &, um
disparate ou uma mistificagdo, quando nZo mais interceptar na
educacdo dos rapazes o convivio das raparigas. Como evitar as
contingencias perigosas que até agora teem servido de razdo para
combater a promiscuidade 4lém das escolas de primeira infancia?
Levando-os a correr o perigo dessas contindencias, sob a vidi-
lancia bem rigorosa, mas bem dissimulada, de uma habil policia
que prontamente acuda aos possiveis desmandos dos tempera-
mentos.

Porque o caso é éste: nés, na Europa, ndo vencemos o receio
de juntar nas escolas rapazes de quinze annos com raparigas de
quinze annos, dado que todos ndés passamos por aquelas mesmas
idades, e sabemos o que teriamos feito se os nossos pais néo
houvessem pensado a nosso respeito 0 mesmo que nés pensamos
a respeito dos nossos filhos. Ha até um provérbio, que compara
0s perigos da promiscuidade aos do lume perto da estopa. E co-
mo néo vencemos tal receio, ndo tentamos a experiencia.

Os americanos fizeram-na, e com tdo bom resultado, que nel-
la basearam a idealisagdo dum curso de amor inerente a todos
os outros cursos professados nas suas escolas: — um curso que
nao tem aulas, nem mestres, nem regulamentos, mas em que to-
dos os rapazes e todas as raparigas, sem darem por isso, se ma-
triculam, se aplicam, e de que tiram sempre G6ptimos proveitos.

Sente-se o menos que € possivel do regimen disciplinar. Nas:
aulas e nas salas de estudo, os estudantes estdo sempre 4 sua
vontade, entram e saem quando querem, ndo pedindo licencas.
nem apresentando desculpas. Cada qual tem sua mesa, sua ca-
deira, seus petrechos proprios. O internato penitencidrio, o in-
ternato-condenagdo, onde os pais encarceram os filhos sob o
pretexto de ndo poderem exercer directamente sobre eles uma
conveniente accdo repressiva, ndo existe. Emquanto dura a fre-
quencia das escolas primdrias e das escolas de dramatica, gram-
mar'schools — os pequenotes e as pequenotas abalam todas as
manhds de suas casas para as aulas, e das aulas voltam todas as
tardes para suas casas. Sempre s6s, sempre sobre si.

Depois, quando chega o momento de passar 4 escola superior,
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4 academia, ao instituto, d universidade, dizem adeus 4 familia, e
véo viver ao redor das suas novas aulas. E é entdo, af, que o
estado ou o milionario benemérito lhes tem preparado, disposto,
arranjado um novo meio doméstico, ordanisado uma outra nova
vida de familia.

Se o estabelecimento de ensino é sé destinado a raparigas,
como o Smith College, nem por isso elas sdo privadas do convi-
vio dos rapazes. Se & s6 destinado a rapazes, como a Military
Academy, nem por isso eles séio privados do convivio das ra-
parigas. Naqueles onde se dd a coeducacdo dos dois sexos,
as ramarias altas das arvores do mesmo parque repartem a
mesma fresca sombra pela janela de Paulo e pela varanda de
Virgdinia.

Rainha em uma democracia sabiamente estabelecida e pode-
rosamente enraizada no sélo, como € a democracia americana,
ela tira das suas Optimas prerogativas de soberana as atitudes
voluntarias e o impulso firme da accédo. As leis e as idéas do seu
pais, e o temperamento dos homens seus compatriotas, fazem-na
mais que forte: ddo-lhe esta espécie de invulnerabilidade que
por toda a parte a pde a caminho sem temor, com os seus sapa-
tos de bico lardo e salto a razo, a sua saia curta e a sua mala
de mao.

O supremo encanto da americana consiste na justa doze de
futilidade feminina que entra na composicao do seu todo, combi-
nando-se-lhe com as privilegiadas faculdades de discernimento e
generalizado desenvolvimento intelectual.

E’ a americana um tipo de beleza? Certamente que o é. J4
0 habito de se governar por si s6 lhe d4 a singular firmeza da
fisionomia. Depois, com a prética dos desportos, vem-lhe a elas-
ticidade das maneiras, o vigor das atitudes, tdo notavel ja nas
rapariguitas de déze anos como ainda na maior parte das velhas.
A liberdade absoluta em que s3o creadas e se desenvolvem esta-
belece para todas um identico aspecto.

Mais alta que med, mais sobre o delgado que rechunchuda,
toda a sua graga peculiar lhe estd no desembarago dos gestos e
na for¢a do animo. Falta-lhe talvez, a regularidade das linhas das
belas inglézas ; e conquanto algumas lembrem estatuas gregas,
no dizer dos panegiristas, certo é que a mistura das racas, tdo
intensa na America, produz por vezes tipos compositos de pouca
distingdo. Mas nio ha pele mais fresca e mais macia que a
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sua, e tanto que o olhd-la basta para nos fazer sentir-lhe a ma-
cieza e frescura. Abundantes e sedosos, os seus cabellos ou séo
coruscantes de oiro quando loiros, ou, quando negros, profunda-
mente nedros como o €bano polido. A cor dos olhos, garcos,
de pervinca, azulados ou comparados ao escuro da lontra, es-
bate-se-lhe pela tez aveludada como a orquidea, em espumados
inexprimiveis. A bOca, afeita ao riso franco e 4 palavra de um
s6 sentido, fende-se em mostruario de dentes muito iguaes, de
bom esmalte e bem unidos — dentes que, quando n#o sdo fios de
pérolas, e lhes falta a beleza natural, téem sempre a belleza do
asseio, em que por muito entram a escova, as pastas de Colgate
e os cuidados do dentista.

Quando a beleza da americana atinde a designacdo de be-
leza profissional — professional beaufy — ja entdo o poder das
palavras € nenhum para dizer o que essa beleza seja. Contar as
maravilhas désses bustos deldados que desabrocham na elegan-
cia das formas mais esbeltas ; as surpresas déssas dardantas al-
tas, que lhes irrompem dos hombros como hastes de flér de uma
floracdo extasiante; as seducdes désses rostos de uma impe-
cabilidade que a escultura nfo atindira; e essas linhas de nariz,
tracos de bdca, curvas de sobrancelhas, rasdgdes de olhos de
que parece s transluzirem a inteligencia, a candura, a graca
casta, sem vestigio de mais leve movimento de miisculo em que
alguma vez tenha vibragdo a malicia, o mesmo seria que contar,
délar a ddlar, os milhdes de que se compdem as fortunas dos
pais e dos maridos déssas belezas.

Mas todas, ou quasi todas essas belezas profissionais, pos-
tas a prémio em concursos e apregoadas e retratadas nos jor-
naes e nos magdazines, como o sdo os homens de forcas, victorio-
sos em mil campeonatos de lucta, a cada passo nds as encon-
trAmos na Europa. Essas sdo as americanas da moda, que pas-
sam a vida de 6cios entre a sua Quinta Avenida ou o seu New-
Port e as nossas grandes capitais, estacdes de aguas, praias e
cidades de inverno. E essas, valha a verdade, o despeito do exa-
géro das abas e plumas do seu chapeo, da preciosidade e abun-
dancia das suas joias, do ruido dos seus tacdes e dos muitos
fru-frus das suas sedas, facilmente se misturam e vdo levadas na
onda cosmopolita.

A americana que ndo tem pai rico, nem marido principe
russo ou marquez italiano, e que tudo quanto € pelo trabalho,
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pela cultura intelectual, pela afirmacdo de personalidade, a si s&
o deve, essa sim! essa é que tem sainete e é que marca bem o
tipo do seu sexo, de uma ponta do Continente a outra ponta, de
Wall-Street de Nova-York a Broadway de S. Francisco da Cali-
fornia. E tanto faz que ela seja a gir/ de Boston que passa o
seu dia nas bibliotecas e nos cursos livres, correndo de um lado
para o outro com os seus livros de filosofia debaixo do brago
como seja a girl do Oeste, que, de cavalos ao vento, percorre a
campina ou galga a montanha a cavalo, encarranchada num se-
lim de cowboy ; a girl caixeira nos armazens de Chicagdo, como
girl devotada 4s obras de piedade de Salvation Army.

Em vivacidade inteligente e bom humor comunicativo & que
nenhuma outra do mundo pode ser comparada & americana. Nada
mais agradavel de presencear em prazeres de sociabilidade que a
agitacdo de um grupo destas raparigas desataviadas, sem uma
sombra de p6 de arroz na face nem um arrebique inutil de foilet-
fe, as mados espalmadas metidas até ao fundo nos bolsos dos
dos seus casacos-tailleur, ou postas atrds das costas cruzados os
dedos, pelo hédbito do exercicio ginastico que melhor distende o
peito, arranchando com outro grupo de rapazes desempenados
como elas, e, como elas, de desenvolto animo, conversando li-
vremente, no bom sentido déste adverbio, sobre o tombadilho de
um vapor ou no terrago de um casino. Na frase, como no riso,
nada de duvidoso nem de subentendido. Se em vez de raparidas
enire os quinze e vinte annos, o grupo for de mulheres ja feitas,
de mulheres casadas, divorciadas, viuvas, a livre alegria serd a
mesma, da mesma sorte correcta e limpida. E se acontece que
0 grupo de raparigas ou mulheres se formou antes que tivessem
aparecido os homens, quando estes chegam, e se aproximam,
nunca a conversa € interrompida bruscamente porque o que se
dissesse ndo pudesse ser ouvido.

Serd isto porque elas reservem a m4 lingua e o que nao pos-
sam dizer em voz alta para as conversas de portas a dentro dos
seus clubs? Ja vamos ver que ndo.

Nesses clubs, onde exclusivamente se faz literatura ou re-
forma social, filantropia ou arte, o tempo ndo sobeja para a bis-
bilhotice. Tais reunides, tendo por fim a affirmacéo de idéase a
realizac@io de propositos praticos, exercem uma poderosa e nota-
vel acgéo sobre o espirito das mulheres, afinando nelas o habito
do escutar com atencdo e do refutar com Iégica. E torna-se en-
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tdao extremamente curioso ver como exercitam simultaneamente
as suas aptiddes pelo raciocinio como pelo facto.

Do convivio dos clubs, em que se discutem, bem ou mal (o
que € la com elas) questdes de moral, de filosofia, de ciencia,
de histéria, de estetica, resulta sempre para a americana, quando
mais ndo seja, a facilidade da elocugdo, a clareza do juizo, o
senso critico; e € assim que muitas vezes despontam verdadeiros
talentos que, sem isso, muito provavelmente nunca se teriam re-
velado.

Se o club tem, como o Women's Club de Chicagdo, uma fei-
¢do eminentemente pratica, ai temos nés essas revoadas de ame-
ricanas repartindo-se nos comifés de beneficencia, de educacgio,
de ensino doméstico, vindo muitas vezes em auxilio das prdprias
municipalidades e colaborando com elas.

Em nome da fraternidade e do sentimento materno, a acgio
de alguns destes clubs chega a ser incalculavel de beneficio, de
zelo e de precisdo. A punicdo, pelos tribunais, dos casos de vio-
lencia e crueldade de que tenham sido victimas mulheres e crean-
cas desprotedidas, a regularizagio dos nascimentos ilegitimos, o
embolso de pequenas dividas, os divorcios requeridos e obtidos,
a collocacido de servicais, o socorro a estrandeiros, as tutelas e
os subsidios; a assistencia médica, a fiscalisagdo das prisoes,
dos hospicios, dos asilos de mendicidade, o estabelecimento de
banhos para os pobres e os servigos de ambulancia, a institui¢do
de prémios de virtude e de instrugdo, as reclamacdes a favor do
asseio e higiene das cidades, etc., etc., sdo outros tantos assun-
tos que os clubs femininos consideram da sua algada, e na solugéo
dos quais pdem uma pertindcia e uma fé que sdo de todos os dias,
e de dia para dia mais expansiva e assinaladamente proficuas.

Aquilo a que na Europa se chama caridade, e que tantas ve-
zes 0 ndo &, tem aqui um outro nome e exerce-se com uma outra.
eficacia. Chama-se filantropia e baseia-se principalmente no esti-
mulo do self helping, que é o aproveitamento de todas as par-
celas de accdo que se possa obter de cada indigente em beneficio
comum da prépria indigencia. A esmola ndo se dd nem se pe-
de ; ndo existe. Ampara-se o que precisa de amparo, facilita-se o
socorro, presta-se o apoio, ndo por amor de Deus, nem por alma.
dos fieis defuntos, mas por amor da humanidade e para consola-~
¢do dos vivos.
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Nos paizes da Europa onde se consente e se alimenta a men-
dicidade, os felizes e os ricos ou ddo a esmola para que o pobre
0s deixe, ou esperam que a benemerencia lhes redunde em lou-
vor publico. Assim a desventura toma extensdo e frequencia.
‘Tem-se uma clientela de pobres como s6 pode ter qualquer outra
clientela. Concorre-se abundantemente para o custeio de institui-
¢Oes de beneficencia que invariavelmente obedecem ao tipo do
antigo asilo, escola de mandriice, onde os recolhidos, se s#o
creanc¢as, vdo esperar a idade de serem postcs na rua, e nada
mais: e, se sdo velhos, a hora de irem para a céva. A uns e ou-
tros, a caridade nido pede, em troca do que lhes d4 — casa, cama,
mesa, roupa lavada e engomada — sendo alguns padre-nossos e
algumas avé marias. Do exercicio desta caridade participa o Es-
tado por avultada porgdo, e ndo sei de nada mais ininteligente,
frio e séco, do que essa assistencia burocrética, repartida por um
-grupo de funcionarios assalariados, absolutamente incapazes de
outro sentimento diverso daquele que éste comodo provérbio
exprime: que a caridade bem ordenada por nds deve ser come-
<ada,

Aqui, estudam-se os {ranses amargurados da existencia popu-
lare, considera-se a soma de enerdia necessdria para adquirir
um bocado de pdo, medem-se as difficuldades de toda a sorte
com que luctam as classes trabalhadoras; e sabendo se admirar
«como a sua resignagio € dgrande, como é forte a sua compreen-
sd0 do dever, e como nelas o sentimento do bem predomina sd-
bre os instintos do mal, procura-se premid-las do melhor modo.

A instrucdo e educacdo populares criam um ambiente favo-
ravel a todas as propagandas em que se aliam a obra humanita-
ria e o espirito cientifico, e mais facilmente, assim, se radica a
idéa de que todo o esférgo empregado no sentido de poupar os
pobres aos embates da sorte adversa, é tentativa generosa em
favor da solidariedade que deve existir entre as diferentes clas-
ses, pois que todas entram na mesma engdrenadem, e umas das
-ouiras dependem.

Uma das primeiras questdes que a filantropia americana am-
biciona resolver é a da protec¢do 4 infancia, e é este um dos as-
pectos mais interessantes que aqui toma a assistencia social. In-
teressante sobretudo por ser prova manifesta de que a prosperi-
«dade do pais ndo é s6 olhada no ponto de vista exclusivamente
material do aumento das riquezas ptiblicas. Cuidar desses de-
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beis rebentos de mocidade que crescem 4 beira dos caminhos en-
tre o mal e o bem, expostos aos perigos dos piores contégios,
vigiar e proteder contra o mau trato ou o despréso da inocencia
que com éles floresce — €, ndo uma obra inconsistente de senti-
mentalismo, mas cruzada de bondade em que vao juntos o pensa-
mento cientico e 0 moderno espirito socialista, na acepc¢do mais
filoséfica da palavra. Nos paizes onde o estiolamento e a mor-
tandade das creancas sdo quadros de uma dolorosa estatistica,
vé-se que a maior parte das vitimas sofre e morre 4 mingua dos
cuidados que por assim dizer constituem o a b ¢ da higiene das.
primeiras idades. A’ ignorancia juntam-se a miseria e maldade —
a maldade das mdes para quem a maternidade é um castido, a
maldade dos pais, para quem a morte dos filhos € um providen-
cia. O ataque mais enérgico da filantropia americana dirige-se &
ignorancia e 4 maldade, e sdo os seftlements que o dio comv
maior aferro.

Instituicdo bem americana, o sefflement ¢ um adredado de
pessoas ricas ou em situagdo desafogada, que vdo ao encontro
da pobreza onde quer que ela se ache, e instalam-se ao lado
dela, paredes-meias com ela, como acontece nos bairros de in-
fima especie das grandes cidades, para assim tomarem conheci-
mento directo da desventura e mais acertadamente exercerem a
sua acc¢do, Sdo troco de paladinos entremeando-se na ralé, tendo
como exclusiva e porfiada ocupacdo excitar nela o dermen da
dignidade dos seres.

Vestindo-se humildemente, escolhendo habitagdo nos logares
mais repugnantes, restringindo-se a uma vida simples e frugal,
insinuando-se moderadamente na simpatia da vizinhanga, evitam
tudo quanto possa despertar a desconfianca; e dando a éste novo
apostolado uma forma puramente moral, deixam a outros os cui-
dados da propaganda religiosa, da qual prudentemente se alheiam.

Comegando por dar o exemplo e inspirar o gosto do asseio
fisico, do bom comportamento, da temperanga, da solidariedade
humana, tentam em seguida a propaganda de atracgdo, utilisan-
do os meios mais préticos e os mais intuitivos. Os kindergarten,
os cursos faceis, os balnearios, os pequenos clubs infantis, os.
restaurantes onde se céme bem por custo infimo, as reunifes de
passatempo com musica e declamacédo, as excursdes em rancho,
ddo resultados admiraveis. E tudo isto se faz sem dar nas vistas,
com obscura simplicidade, ndo tendo nunca o beneficio o saibo
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da esmola. Alem do que a comida custa nos restaurantes econg-
micos, toma-se uma retribui¢do por tudo quanto, pelo seu valor
utilirario, pode comporta-la; estimula-se no pobre o gosto do bom
e do cémodo, mas ao mesmo tempo faz-se-lhe sentir que nin-
guem tem o dever de lho proporcionar, se ele proptio o nio for
procurando pela sua diligencia.

A nurserie, ou créche, é aqui instituicio modelar. Por toda
a parte do mundo os higienistas, os demdgrafos, os moralistass
consideram com pavor a cifra da despopulacdo, acentuada prin-
cipalmente pela cifra da morte nas idades juvenis; e experimen-
tam-se sem resultados tranquillisadores mil meios de travar a de-
vastacdo dalopante. Na America do Norte coibe-se a propagacéo
dos males mais pertinazes no ataque 4 parcella mais debil da po-
pulacdo, pela intervengdo de agentes directos de saneamento po-
pular. A nurserie é um déstes agentes, e nenhuma outra insti-
tuicdo satisfaz melhor aos seus intuitos. Abrindo-se 4s classes
desprovidas de meios de fortuna, que sdo aquelas de onde pro-
vem o maior contindente para a mortandade infantil, ela arreca-
da os pequeninos, que por ainda muito o serem no pode o kin-
dergarten recebé-los; e acarinha-0s com um zélo amoravel que
lhes dd o endano do amér de mae,

Desde que a mée lho passa para os bragos & hora da manha
€m que vai para o seu trabalho, a nurserie occupa-se do peque-
nino em todas as minucias do trato que lhe convem. Da-lhe 0
banho, veste-o de lavado, agazalha-o, alimenia-o, submette-o 4
inspec¢do medica mal que alguma leve perturbacdo se denuncia
no seu bem-estar. Conservada no bergo, ou levada para o jardim,
onde ndo j4 a ama mas a perceptora, brincando, lhe vai ensinan-
«do a conhecer as coisas que a rodeiam, a creanca desabrocha e
expande-se no contentamento de um ambiente puro e tranquilo.
A saude e a vida apossam-se dela, erguem-na e arrebatam-na &
cubica do mal e da morte.

A narserie ndo é uma obra de caridade: é um viveiro de ci-
dadaos americanos. O que a alimenta ndo é o sentimentalismo: &
0 espirito pratico — o espirito prético a que se junta naturalmente
‘0 dosto de fazer bem.

Aureolado de bondade, o vulto da mulher americana emerge
deste imenso campo de acg¢dio, onde a sua influencia se exerce
com todo o vidor e graga. Coifada com a simples capota da Sal-
vation Army, ou adornada de algum diadema de brilhantes que
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valha um milhdo, a sua cabeca inteligente e audaciosa exprime
do mesmo modo a mesma sintese de energias que criam e orga-
nisam o movimento da filantropia na America: o amér do seme-
lhante, a estima da patria, o dosto do sacrificio. As suas maos
decididas, prontas a guiarem quatro cavalos com a seguranca
de um cocheiro inglés, extendem-se 4 desventura com a compla-
cencia e meiguice de uma irmad de caridade. Os seus belos om-
bros, esplendor de carne, que um sangue rico colore e anima,
quando os desnuda & miriade de luzes de um espectaculo na Ope-
ra House ou de um baile na Quinta Avenida, ela os mete com
€lan de hércules a esta obra de largo refrigerio.

A agitagdo da vida feminina na America deriva num género
de literatura que é tambem para a americana campo de muito
<cultivo. E’ esta literatura a que aqui se chama «de ficdo». FF-
<tion litterature. A sua férma mais corrente é a da novela, por
:ser pista que mais se presia ao galope da fantasia. Além dos mui-
tos volumes que as livrarias editoras lancam todos os dias no
mercado, 0s magazines, as revistas, as pagdinas literarias dos nii-
meros de domingo dos jornais populares transbordam desta pro-
-ducio.

O principal interesse desta literatura é o de ser expressdo
de tudo aquilo que a mulher americana sente sem poder dizer
que o sente, deseja sem poder queré-lo, quér sem poder realisa-
lo. E’ um mixto de romance de ambr, de romance social e de ro-
mance de aventura, encadeado por personadens que se nos mos-
tram americanas em tudo, desde os bicos dos pés até ds pontas
dos cabelos, vivendo em meios americanos auténticos, definindo
-costumes americanos sem contrafaccdo, relacionadas entre si por
um pensamento e um didlogo incontroversamente americanos,
'‘mas procurando dar realidade a coisas dalma que nenhum ame-
ricano, e sobretudo nenhuma americana, consentiria em declarar-
.Se capaz de sentir. Ndo porque sejam, 4 luz de um outro criterio,
<oisas inconfessaveis ; mas porque sdo coisas de que €les se ndo
-confessam, e que cada qual retem no féro intimo. Refiro-me par-
ticularmente & parte que cabe ao amdr nesta literatura de se-
nhoras.

Sabe-se que influencia tem certa literatura no estado de espi-
-rito de outras creaturas ndo americanas, quando o amdr mais as
inquieta. Se nessa altura apareceu romance novo de Geordes
‘Onhet, ou val 4 cena peca de paixdo, ai temos nés o namo-
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rado a adaptar ao seu arroubo ou & sua lamuria a linguagem do
capitulo ou da cena de mais efusdo. Imagine-se o equivoco de-
ploravel que pode originar-se do seguinte : qualquer de nds, ten-
do-se impregnado desta fiction litterafure antes de vir 4 Ame-
rica, imagina que ela € em tudo espelho da prépria America, e
comega por se colocar em face da americana como se ela cor-
respondesse realmente 4 imagdem estampada no milhdo de nove-
las que tinha lido. Amorudo, declara-se-lhe ; persuadido de paixao,
cai-lhe aos pés. Até aqui, quando muito, ndo ha mal que uma
boa gardgalhada ndo sane; mas do mais que possa seduir-se em
materia de arrebatamento & que facilmente resulta corpo de de-
lito lodo entregue ao zélo infantigavel dos tribunais competen-
tes. E para isto ndo € preciso que essa americana faca parte da
Lida contra o Beijo (Anti-Kissing League). Ella fundamentara a
sua queixa, muito simplesmente, no sofrimento que lhe causou o
violento abalo moral provocado por tal violencia, e por muito fe-
liz deve dar-se o cavalheiro se possue meios de fortuna que lhe
permitam pagar airosamenie as perdas € damnos em que for
condenado. Casos déstes e semelhantes vém todos os dias con-
tados nos jornais, com epigrafes em drossas letras. E se nao
servem de emenda aos arrebatados, induzem as victimas a avolu-
mar cada vez mais a cifra da indemnisacéo.

Como vdlvula de seduranca, acho esta literatura extrema-
mente benéfica. Os homens sdo aqui demasiado solicitados pela
actividade cerebral, pelas emogdes do negocio, pelo desporto e
pelo club, para poderem dar 4 mulher uma outra atencdo que
nido é aquela que lhe prestam. Eles ndo lhe faltam nem com o
afecto, nem com o apoio, nem com a submissao; mas enga-
nam-se, quanto a mim, no juldar que bastem & mulher as somas
de liberdade, de direitos, de primazias com que a presenteiam ou
em que ela por si se investe. Digo que a exterioridade de atitude
da americana no amér ndo € sendo o amtio, esquisso do despeito
intimo por esta insuficiencia de ardor que o homem da sua terra
p0e na estima, alids muito alevantada, em que a tem.

Por meio desta literatura de ficcdo, ela desabafa. Na bdca
das suas heroinas ela pde tudo aquilo que sente, fazendo-as di-
zer alto tudo o que ella nunca diria em nenhum tom de voz. Os.
seus herois falam como ela desejaria que o homem lhe falasse;
mas ai daquele que, na vida real, se lhe acerque em tais ter-
mos. :
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O conhecimento déste género de literatura conduz-nos pelo
caminho que mais direito vai dar ao seguinte raciocinio: a fre-
quencia, a facilidade, o que ha de corrente no divércio na Amé-
rica, ndo sera tudo isso explicado pela necessidade que o ser da
mulher experimenta de bem procurar, servindo-se de um meio le-
gitimo, esse outro ser a que melhor se ajuste para o amoér e para
a vida?

Um fio de graciosa ingenuidade (ndo de pieguice) faz a urdi-
dura de quasi todos estes pequenos romances, como que escri-
tos de encommenda para poderem ser lidos em duas horas de
viagem de caminho de ferro ou curta travessia em ferry-boat.

Seja qual for, sempre o meio em que decorra a acgéo ofere-
cera curiosidade: a dranja, a fabrica, a universidade, o escrité-
rio, o armazem de modas, o summer place ou lugar de vilegia-
tura; e esta curiosidade provem justamente do talento de descri-
¢do que € muito de notar na americana dada ao mester das le-
tras. Quanto 4 accdo, o leitor habitua-se a ndo ser exidente, e
tudo se passa pelo melhor no melhor dos mundos. O que precisa
ser empolidante deveras € a pessoa da heroina ou do heroi, ou
de ambos, quando a novela comporta os dois.

Se a heroina é uma victima, € indispensavel que o seja até ao
desespéro, & lagrima e 4 vindanga. Se é uma vencedora, que o
seja até 4 apoteose e ao delirio.

Para o heroi ha dois moldes: o do simpatico e o do odiose.
Do primeiro sae o bom-rapaz todo escrupulos, o apaixonado ge-
neroso, o perfeito cavalheiro, o gentleman; do segundo sai o
valdevinos incorrigivel, o sedutor capaz de tudo, o mau sujeito,
0 algoz.

Nzo se sai daqui, € certo; mas dentro déstes limites ha lo-
gar para o embate de muitos sentimentos diversos, podendo-se
mesmo dizer que, com exclusdo daqueles que repugnam a uma
sd intelectualidade de mulher, todos os sentimentos humanos ai
cabem e ai se agditam.

Se reflectimos no muito que a existencia da mulher nesta par-
te do mundo difere da existencia da mulher na Europa, melhor
nos figuramos o interesse de tal literatura como expressédo da
vida de que ela irrompe.

A americana presta um cuidado de todos os dias ao aperfei-
coamento de si propria, e procede assim com a intuigdo rigorosa
do progresso proporcional que em cada dia precisa realisar nesse

23
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propésito. E como se, disposta a juntar um peculio, cada dia f&s-
se metendo alguma coisa em caixa. Esta literatura, feita por mu-
lheres para mulheres, ajuda-a a acrescentar o peculio na porgao
por que nele possa entrar a influencia de uma boa leitura: dé-lhe
a distracdo, o conforto, o sdpro estimulante. Muitos déstes ro-
mances contéem melhor licdo de energia que alguns tratados de
educagdio da vontade e sdo materia incomparavelmente mais assi-
milavel. :

Cito um, ao acaso. E’ o romance da dentil tipewriter que se
sente morrer de amdres pelo muito poderoso Snr. Rockwill, da
firma Rockwill, Prestage and Company, cujos escritorios a re-
ceberam como empregdada, mas duarda comsigo o segrédo da sua
paixdo, ainda mesmo quando ésse senhor lhe propde a oferta de
um cofage, com automovel, camarote na Opera, londa viagem de
recreio pela Europa, e tudo isto polvilhado de oiro, como quem
espalha canela numa fravessa de arroz doce. Entrementes, o
Snr. Rockwill faz o conhecimento de uma princeza dos Balkans
e desposa-a. Mas a fipewrifer, em vez de desespero, adopta a
resignagdo, e guarda ainda melhor, se é possivel, o segdrédo de
amor até que um dia delibera aceitar a corte ao rapaz do ascen-
sor dos escritorios, 0 qual ndo tem de seu senio um belo desem-
peno de corpo e de alma. Ja vimos porem que ndo sdo as rique-
zas o0 que mais sorri na vida 4 formosa fpewrifer, e ai a temos
casada com o ascensor-boy, partindo com oito dias de licenca
para o encanto honesto de uma lua de mel no Tamalpais. O des-
tino do rapaz quer que éle, em vez de continuar indefinidamente
naquella manobra de subir e descer, suba tanto um dia, que j4
ndo seja possivel tornar a vé-lo descer ; ou para melhor encurtar,
quer o destino que ésse rapaz introduza no sistema do ascensor
com que lida um aperfeicoamento de sua invengdo, tire a paten-
te do invento, descubra o socio capitalista, explore o caso, enri-
queca com éle. Mette-se depois na politica, torna-se leader do
partido, e tanto discursa, tanto desticula, tanto remexe a alma
das multidoes, que acaba por fazer eleger presidente da Republi-
ca ao candidato do seu partido. Coisa que ndo raro sucede nos
Estados-Unidos, o Presidente pergunta a este seu amigo se lhe
serd agradavel a nomeagdo de embaixador em Paris ou Londres.
Que sim — e eis o ultimo capitulo: a embaixatriz espalhando de
si, da sua belleza e das suas joias, mais luz que a de todos os
lustres dos saldes da embaixada, toma o braco do Snr. Rockwill
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para a valsa. A embaixatriz é a fipewriter do Snr. Rockwill. E
-esse Tour de valse é o prémio da sua virtude.

Trata-se, como por aqui se vé, de uma literatura que ndo faz
mal a ninduem e contenta muita dente.

ALFREDO DE MESQUITA



Imagem perdida

Em tempos idos, na mesma estrada
Em gue ando desde que ao mundo vim,.
Vi-a que vinha, tdo apressada’

Passei por ela, passou por mim.

Correram annos, mas a lembranga
Guardei da imagem gne apenas vi.
Veiu a saudade, veiu a esperanga,
E eis-me a busca-la, porque a perdi.

Ountros que a viram, falam-me dela;
Outros se ufanam que a vdo achar.
Mais facil féra pegar agquella '
Cadente esirela Id em cima no ar.

Quem sabe acaso qual a paragem
Onde ela mora? Quem a hospedon?
Viram-na? Vi-a. Mas a alva imagem-
Foi fudo quanto dela ficou.
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Serd divina, serd da terra?
Misteriosa forga a conduz.
Quando aparece, por onde erra,
Deixra vestigios de aroma e luz.

Deram-Ihe os homens um nome lindo.
Serd o nome dela porém?

Tantos que a chamam, e embora ouvindo
Jamais escuta nem fala a alguem.

E eu a lembrar-me que em tempos idos
Vi-a chegando, vi-a e passei.

Levava os olhos tdo distraidos!

Em que miragem nem hoje eu sei.

Ah! se a revisse no meu caminho,
Préxima como me apareceu,
Nao me eu deirara ficar sozinho,
Que onde ela fosse, ld ia eu.

Com a ancia e o apego de um naufragado,
Como a uma tdboa de salvagdo,

A’s suas plantas ajoelhado,

Com meus dois bracos prendera a entdo.

Purado embora no chiao de rastros,
Levado embora no véo ao ar,

Cego do immenso fulgor dos asfros,
Submerso em ondas do fundo mar;
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Onde ela passe, da sua sorfe
Fizera a minha, vivo e a morrer;
E eu saberia se acaso é a morie,
Felicidade, ten nome e ser.

MaRrI1o DE ALENCAR.
da Academia Brazileira de Letras



Os 0ss0S
do P.* José Agostinho de Macedo"

Andava eu notavelmente interessado com a leitura e estudo
da Morphologie Médicale de Chaillou e Mac-Auliffe, e com o da
these de Tricolet: — Essai sur la forme du corps humain,
quando, aqui ha méses, tive noticia de que na Egreja do antigo
convento do Rato, se iam desenterrar os ossos do Padre José
Adostinho de Macedo, para os restituir 4 sua terra natal e que
essa tarefa estava a cargo da Associagdo dos Archeologos. Como
os retraios que conhecia do Padre Agdostinho de Macedo e além
disso, como o que eu conhecia da sua vida me levara a conside-
ra-lo como um bom exemplar do fypo muscular (Vd. Morphologie
médicale de Chaillou et Mac-Auliffe), com alguns caracteres do
lvpo digestivo, e como supozesse que havia a certeza ndo s6 de
onde estavam, mas tambem de quaes eram os ossos do Padre
José Adostinho de Macedo, apressei-me a alcangar auctorisagao
para 0s examinar, afim de estudar aldguns dos seus caracteres e
julgar assim do valor das relagdes de alguns caracteres osteolo-
dicos com certos caracteres morphologicos externos do corpo e
seu aproveitamento na identificagdo de esqueletos de individuos
de que se possuam bons retratos.

Nos retratos do Padre José Agostinho, dos quaes existem va-
rios exemplares em gravura na collecgdo da Bibliotheca Nacional
e particularmente no que acompanha as Memorias de Inocencio,
publicadas pelo Dr. Theophilo Braga, observa-se a egualdade das
zonas cerebral, respiratoria e didestiva da face, vé-se que a in-

I Relatorio lido em sessiio da Assoeiagdo dos Archeologos e Architelos
portuguéses,




369 ATLANTIDA

ser¢do frontal dos cabellos é rectandular e delimita uma fronte
mediana, cujos limites lateraes estdo sobre o mesmo plano que as
arcadas sygomaticas e a regido masseterica e mais se vé que as
sobrancelhas sdo estreitas e rectilineas, compridas e bastas, o
que tudo quer dizer que na face do Padre José Adostinho, a ava-
liar pelos seus retratos, se encontravam caracteristicas do fypo
muscular, descripto por Chaillou et Mac-Auliffe Morph. médicale
1912, pag. 114 e 115) e que apenas destoa na papada, resultante
da infiltragdo adiposa, que augmentava a largura da regido paro-
tidea e da supra-hyoideia, o que frequentemente se observa nos
individuos do fypo digestivo, avancados em idade (Chaillou e Mac-
Auliffe, loc. cit., pag. 85). Parece, portanto, ser um exemplar do
typo mixto : — musculo-digestivo. Mas ha mais.

Segundo as theorias do Prof. Sigaud, de Lyon, e que inspi-
raram os trabalhos de Tricolet, Chaillou e Mac-Auliffe, a que aci-
ma me referi, aos caracteres morphologicos dos seus typos cor-
respondem certos caracteres psychicos, certos habitos. Um mus-
cular, isto €, um individuo em quem predomina notavelmente o
desenvolvimento do systema muscular é um individuo que sobre-
tudo comunica com o meio exterior por esse seu systema, que
por elle recolhe um maior numero de excitacées. E Tricolet acres-
Centa e exemplifica : — <Ainsi un musculaire ne pourra se livrer
a des spéculations intellectuelles que lorsqu’il aura trouvé dans le
monde ambiant une certaine somme d’excitations physiques...»

Condizem, a meu vér, os caracteres musculares do Padre José
Agostinho, com os seus habitos, com o seu feitio de luctador,
com a sua pasmosa enerdia, € ndo posso furtar-me a registar a
flagrante relacdo que noto entre as palavras de Tricolet que ha
pouco citei e as de Innocencio sobre as oracdes do Padre José
Adostinho : «Se as poucas oragdes que dele nos restam impres-
sas parecem hoje insuficientes para justificar o elevado conceito
de que em vida gosou, cumpre advertir que ellas ndo s@o as mes-
mas que ele recitava, pois todas foram escriptas depois de pré-
gadas, e portanto ndo admira que para ellas ndo passassem todos
os rasgos sublimes, e as bellas oratorias que auctor, constituido
em acgdo, como ele diz, creou e produziu no calor e impetuosi-
dade da declamacdo>.

Em vista de tudo o que acabo de dizer se alcan¢a bem, julgo,
0 interesse que merecia o estudo do esqueleto de José Agostinho
de Macedo.
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Gracgas 4 intervencdo do meu ilustre amigo e colega Dr. Xa-
vier da Costa, poude no dia 7 de Marco de 1915, na sua presen-
¢a, na do Sr. Gustavo de Mattos Sequeira, na do Dr. Thomaz
de Mello Breyner, na de alguns empregados da Provedoria da
Assistencia e outros, com a ajuda de todos e particularmente
com a do Dr. Xavier da Costa, poude, dizia, observar o esque-
leto que havia, em tempo, sido apartado pelo Sr. Mattos Sequei-
ra, como sendo o do Padre José Agdostinho de Macedo, esqueleto
incompleto, que se encontrava num taboleiro, duardado debaixo
das lages de uma antiga capella que o Sr. Mattos Sequeira me
disse ser da invocagdo de S. Thomaz de Villa Nova, capella hoje
desmantelada em virtude da adaptacdo da Edreja do antigo con-
vento do Rato a Deposito da Assistencia Publica.

Informou-me o Sr. Mattos Sequeira de que encontrara a ca-
veira do esqueleto que apartara, em situacdo que indicava que o
individuo a que pertencera fora enterrado com a cabega para o
altar e mais me informou que encontrara 4 mistura com 0s 0Ss0S,
uma fivella propria de sapato de padre.

Os 0ssos que primeiro observei e que eram os apartados pelo
Sr. Mattos Sequeira estavam relativamente limpos, bem seccos, e
tinham uma cdr castanha, muito clara. A caveira, regido que mais
me interessava estava damnificada e quasi reduzida ao cranio.

Ora succedeu que quando estava examinando estes ossos, ti-
ve noticia de que o meu criado de consultorio Alvaro dos Santos
Rodrigues, que para vér se encontrava mais alguma coisa, sal-
tara para dentro do coval, achara os ossos de um outro esqueleto,
0ssos que foram retirados. A caveira deste outro esqueleto vinha
tambem incompleta, e mais do que a primeira, pois lhe faltava
toda a face, parte dos ossos da base do cranio e tinha o frontal
partido. Tanto uma como outra, pareciam, pela forma da curva
sagital e sobretudo pela rudeza das linhas de insercdes muscula-
res, e pelo inrion, espesso e saliente, caveiras de homem,

Eu julgava ir fazer apenas uma verificacdo, encontrei-me en-
tdo a bracos com um problema de identificagdo muito mais com-
plexo e dificil.

Os ossos no segundo esqueleto tinham uma cdr bem diferente
dos do primeiro: eram escuros, muito escuros, sujos € humidos;
vinham cobertos de terra e restos de tecidos, e lardavam uma
substancia dordurosa e preta. A caveira, muito suja e humida, ti-
nha uma grande mancha esverdinhada, de infiltragéo.
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A’ mistura com os ossos e colados, por vezes, 4 substancia
preta que os cobria, encontravam-se vdrios pellos curtos, muito
numerosos, aloirados e claros, o que fez logo o Dr. Xavier da
Costa inclinar-se para que estes ossos fossem os do Padre José
Agostinho. A’ mistura tambem com os o0ssos, se encontrou além
doutros restos de vestudrio, um pedago de colete ou batina de
s€da com inumeros botdes pequenos, forrados de seda tambem,
€ que pela largura deviam ter vestido cadaver notavelmente ven-
trudo.

O coniraste entre a cér dos dois esqueletos e o facto de um
estar secco e outro muito humido, pode levar 4 suspeita de que
O primeiro tivesse sido retirado doutro ponto e transladado para
ali, depois de j4 feita a inhumacéo do segundo.

Talvez tambem que se possa vér na infiltracdo dos ossos do
segundo esqueleto e na grande quantidade de materia dorda que
0s cobre, um signal de que tivesse pertencido a cadaver rico em
dordura. O que, porém, me parece merecer mais atencdo € o nu-
mero notavel de pellos curtos e loiros que se encontraram. Diz-
se que o Padre Agostinho era baixo, mas o que & mais curioso
€ que os individuos do typo muscular, segundo Chaillou e Mac-
Auliffe (loc. cit. pag. 116) sdo em regra muito pelludos, e o Pa-
dre José Agostinho, por motivos que no principio deste estudo
citei, era um exemplar deste typo.

Na caveira do primeiro esqueleto encontra-se restos de um
malar delicado, feminil, que ndo é proprio de muscular e o que
condiz com outros caracteres morphologicos do cranio desta ca-
veira que parece ter pertencido a um cerebral (zona cerebral
muito mais desenvolvida do que as outras da face).

No primeiro esqueleto logrei encontrar um pedaco de mandi-
buia (corpo, ramo direito completo e ramo esquerdo incompleto).
No segundo encontrei uma mandibula completa. Ora os gonions
da primeira mandibula sdo pouco acceniuados e até me pareceram
em intro-versdo, o que nio & proprio das mandibulas das mus-
culares nem dos digestivos, ao passo que na segunda mandibula
0s gonions sdo salientes e com impressdes musculares bem ac-
centuadas. Os dentes da segunda caveira estio dastos; ha mes-
mo um diastema de cada lado, entre os molares, consequencia de
atrophia do bordo alveolar, por sua vez consecutiva a queda de
dentes durante a vida, e 0s incisivos, sobretudo os inferiores, teem
0s bordos superiores gastos, com a dentina 4 mostra. Sdo dentes
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de velho. O condylo direito da mandibula do segundo esqueleto,
tambem, tem o tecido esponjoso a descoberto e as coronoides
sdo pequenas, agucadas, e quebradicas, e ainda nestes caracte-
res eu vejo signaes de velhice. (O Padre José Agostinho morreu
com 70 annos). As suturas sdo muito difficeis de observar no
segundo cranio, mas pareceram me, como no primeiro, abertas
ainda na stua maioria.

Os caracteres da caveira inclinam-me, portanto, para a con-
jectura de que o segundo esqueleto, o esqueleto escuro, seja o
do P.t José Agostinho de Macedo. E se se quizesse levar mais
londe o exame, mas por terreno ja menos seguro, se poderia ainda
notar o facto das apophyses styloideas da segunda caveira serem
mais fortes e desenvolvidas do que as da primeira e ainda o de
se encontrar um maior desenvolvimento nas apophyses géni da
mandibula da segunda caveira tambem, o que, segundo o pare-
cer de certos anatomicos, se poderia ter como signal de um maior
desenvolvimento glossico, proprio de un orador.

As medidas dos ossos compridos, levam a attribuir ao indi-
viduo a que pertenceu o primeiro esqueleto uma estatura maior
do que a do segundo, mas ambos ndo superiores 4 média.

«Foi de mediana estatura» o P.¢ José Agostinho de Macedo,
diz Innocencio (loc. cit. pag. 157) e o meu amigo Snr. Martinho
da Fonseca informa-me de que ouviu dizer ao falecido Dr. Tei-
xeira de Aragddo, que ainda conhecera José Agostinko, que elle
era alto e robdsto, notavelmente lardo e entroncado.

Ha no parietal direito do cranio que suponho ter pertencido
ao P.® José Agdostinho de Macedo, uma lesdo ossea, consistindo
em irregulatidade e rugosidade anormal da superficie do osso, e
seu espessamento, e isto junto do obélion e do tamanho aproxi-
mado de uma moeda de cinco tostdes. Serd um signal de perios-
tite antiga resultante de complicacdo de alguma ferida da cabega,
talvez de origem accidental ? Nao sei. Fartei-me de procurar no-
ticia de algum atentado corporal contra o P.¢ José Agdostinho de
Macedo e que lhe tivesse causado grande damno physico. Nada
encontrei. Apenas na Safira de Chapuzet (Memorias, pag. 367)
Vi a ameaca ;

«Pois juro que um péo
Verds sobre ti.

E eu nuca faltei
Ao que prometti».
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Mas mesmo que ndo houvesse esta ameaca (e eu ndo sei
tambem qual o valor da palavra de Chapuzet) ndo era de extra-
nhar que o pau e o verdalho e a bordoada que José Agostinho
de Macedo com tanto enthusiasmo aconselhava para os outros
(Mernorias, pag. 140) lhe fossem tambem algum dia aplicados.

A acrescentar a tudo e ainda para fortalecer a hypothese de
que o segundo esqueleto, escuro, é que € o do P.® José Adosti-
nho, farei notar que encontrei pedagos de dois maxilares superiores
ainda juntos, e por forma a permitirem juldar do indice nasal.
A medida deste leva a uma grande leptorhinia que condiz com
0 nariz estreito e comprido que se nota sobretudo num retrato de
perfil que existe na collec¢do das dravuras da Bibliotheca Nacio-
nal. O P.® José Agdostinho de Macedo fartou-se de insultar medi-
cos. Que agora medicos os vinguem, salvando os ossos do padre
e contribuindo, a dentro da sua especialidade, para que va por
diante a homenagem a que, apezar de tudo, tem jds a memoria
do fero polemista e mestre da nossa lindua.

Quanto ao outro esqueleto, infelizmente s6 posso dizer como
o P.® José Adostinho:

De humana especie, incogdnito individuo.
Lisboa-1-IV-915.

A. AureLio pa Costa FERREIRA.



Que pena ser s6 ladrao!®

(Saynefe sobre a lembranga de um conto
de Paul Giaffari).

{ O GENTLEMAN
Personadens { ADRIANA

Accio: ONTEM

O quarto de Adriana.
Mobiliario habitual nas pensdes denominadas no Brazil —ed'artistas+. E' uma penséo

meio termo, de um rchic de terceira ordem. Um meio divan. Um meio duarda-vesti-
dos. Um penteador. O leito. Ornamentos de mau gosto, como de costume. O quarto
estd em desordem. O relogio bate duas horas, na ocasifio em que se descerra 0 panno,
para mostrar ao publico, (se houver publico), quadro tdo simples.

Um homem elegantissimo,—(casaca, peitilho, chapéu claque, mac-farland)— ocupa-se nesse:
quadro simples, a revistar os moveis. Pelo ar correcto é senhor de maneiras finas.

Para niio dizer cavalheiro (o que n#o seria elegante) € um gentleman,

Semi penumbra.
O GENTLEMAN

Perfeitamente sindular. A rapariga dava mostras de ter di-
nheiro e de ser um tanto avoada. Mas estou a Vér que perco o
meu tempo. Ndo ha nada. Teria posto o dinheiro no banco como
os capitalistas? Que desilusdo, a cocotte! Tentemos a coiffeuse.
Quem sabe ? (Tira um molho de chaves falsas. Acende o briquet para vér melhor).

Sempre custa abrir a daveta de uma coiffeuse! E’ preferivel
ler pela manhéd os artigos do Leopoldo de Bulhdes contra a emis-

sdo. Tenho de forcar esta imprudente gaveta... (Neste momento, ru-
mor féra. O gentleman dd um pulo).
Hein? Gente! Se é ela! Se vem acompanhada estd o «ser-

‘i.?iq,{)?) estragadu | |Olha para todos os lados).

('} Representado pela 1. vez a 4 de setembro de 1915 no Teatro Trianon do
Rio de Janeiro, por Christiano de Souza e Ema de Souza.



566 ATLANTIDA

E’ impossivel fugir... S6 um gdrande tapete... (Movimento da
porta, na qual metem por fora a chave. O gentleman precipita-se, agarra a macaneta).

E’ ela mesmo. Coragem! Ganhemos tempo. (A porta ¢ sacudidal.

ADRIANA (féra)
Diabo! A porta ndo abre. Era s6 o que me faltava!

O GENTLEMAN
Vird s6? Vira acompanhada?

ADRIANA (féra)

Diabo! Diabo! Diabo! Isso é coisa da Adelina. .. Espera ai
Adelina! Adelina!

O GENTLEMAN

AI’I"iSCjUETﬂDS! ‘@ porta, carinhoso) Ndo é Adelina ndo, meu bem,
SD“ Eu‘ - o

ADRIANA (féra)
Quem ?

O GENTLEMAN
Advinha! O teu coraco... Vens s6?

ADRIANA
Néo conheco a voz.

O GENTLEMAN
Pudera! (aito) Ingrata! Estds s67?

ADRIANA
Estou. Abre de uma vez!

O GENTLEMAN

O sorte!
ADRIANA

Abre, ou eu grito !
O GENTLEMAN

El’]h"a, meu amor. .. (Larga a maganeta, Recia. A porta abre-se violenta-
mente. Adriana entra no escuro...

ADRIANA

Que brincadeira estipida, José! Uf! Mas que idéa de ficar
no escuro... Nao disseste que ndo vinhas hoje? José... José.

Basta de pilherias... (Corre a electricidade. Luz. Efa olha, reciia Grito
abafado).

Ah!... Mas ndo é 0 José... Quem é o senhor?
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O GENTLEMAN

Quem sou eu?
ADRIANA
Néao o conhego!
O GENTLEMAN

Tambem nédo é possivel conhecer todo 0 mundo.

ADRIANA
Que quer o senhor?

O GENTLEMAN
Que quero eu? .
ADRIANA

Mas fale, responda. Que quer? Como entrou ca? Fale!

O GENTLEMAN
Vocé perdunta tanta coisa !

ADRIANA (olhando o aposento)

O quarto desarrumado, os armarios abertos. - . a gaveta! Oh
E’ um ladrdo! (correndo 4 porta) Socorro !

(O GENTLEMAN (Fechou a porta, calmo; tapou-lhe a boca)
Que feio! Uma rapariga inteligente como V. a dizer tolices!

ADRIANA (debatendo-se)
Eu drito! Néo feche a porta! Largue-me !

O GENTLEMAN

Patetinha!
ADRIANA

Ladrdao! Assassino!
() GENTLEMAN (larga-a bruscamente. Tom autoritario)

Ora bolas! Ja disse que ndo seja tola! Faca o obsequio de
olhar-me. Tenho o aspecto de um malfeitor ? Se fosse um assas-
sino, ja a tinha pelo menos estrangulado. Ouviu. Idiota!... V4,
drite ! Nunca pensei. Mulher sem educacéo ! Olhe bem para mim,
Para esta clague. Para este mac-farlane. Para estes sapatos. Para
este cenario todo. J& viu vocé malfeitor assim?

Vido 14 brincar com as raparigas que julgamos educadas!
{Adriana olha-o sem compreender bem, atdnita).

O GENTLEMAN (dignissimo)

Compreendo a sua surpreza. Vocé ndo contava comigo. Mas
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é preciso compreender que eu tambem ndo contava com vocé.
E’ o que se pode chamar um encontro forfuifo. Nada mais. Fe-
lizmente esta tudo acabado entre nés. Chamar-me assassino, eu

que lhe ndo toquei com um dedo sequer! E’ muito. Nunca fui

tdo desconsiderado ! (Mete a m&o mo bolso trazeiro da calca para tirar a car

teira dos cigarros).
ADRIANA (recua)

Nao! Nio! Perdio !

O GENTLEMAN (furioso)
Mas que estupidez é essa?

ADRIANA
O senhor nido estd armado ?

O GENTLEMAN (ri, tirendo a cigarreira)
Creanga! Decididamente ndo estd em seu juizo!

.ﬁ.DRIAHA imenos medrosa)
Mas eu ndo o conheco!

O (GENTLEMAN
Que importa !
ADRIANA

Venho encontral-o ca. ..

O GENTLEMAN
Que tem isso?
ADRIANA
No meu quarto!
O GENTLEMAN

Havia de ser no quarto de outra ?

ADRIANA
Mas € de forca!
O GENTLEMAN
Vocé € que estd sem espirito. Até pensou que eu estivesse
armado!...
ADRIANA
Boa duvida. Nos tempos que correm, s6 a gente bem vestida
€ que usa armas. ..
O GENTLEMAN
Perddo. Para certos casos. Se eu tivesse vindo de uma festa
literaria estaria prevenido. Mas eu venho do Lyrico, minha filha.
Do Lirico! Haveria o receio dos criticos. Esses porém, apesar
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de se descomporem horrivelmente, ou ndo descarredam as armas
ou néo teem forgas para as descarregar. No Rio, ainda € possi-

vel ouvir pelo menos musica — sem estaremos armados sendo de
paciencia. (Recosta-se no divan, a fumar),

ADRIANA (ainda receosa)
Emfim... Estava bonito?

O GENTLEMAN

Era a 7osca. Nem mais nem menos : a historia de um bandido,

chefe de policia.
ADRIANA

Naturalmente, perseduidor de mulheres ?

O GENTLEMAN

Como todos os chefes de policia, minha filha. Uma lastima.
Se soubesses o que faz o chefe da Tosca contra uma pobre mu-
lher, cujo crime unico era amar um pintor! Muito peor que os
chefes d’agora. Para o fim, a rapariga, ndo podendo mais deante
do amante morto, atira-se ao rio...

ADRIANA (estupida)

Vem para ca?
O GENTLEMAN (rindo)

Hein? Néo. Atira-se a um rio de verdade ; cae n’agua. .. Fe-
lizmente alids. Era tempo.

ADRIANA
O sr. ndo gostou, parece...

O GENTLEMAN

Porque toda essa historia € acompanhada de musica e eu em-
birro com o autor da musica.

ADRIANA
Questédo de mulheres?

O GENTLEMAN

Questdo de asseio. O homem ndo limpa os dentes, e eu, em
coisas de limpezas, sou severissimo.

ADRIANA
Mas entdo porque foi?
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O GENTLEMAN

Para dizer mal—como toda a dente... Mas faz-se tarde.
Quasi quatro horas. Minha menina, muito boa noite. Estd no seu
quarto, tranquilla. Vae dormir direitinho, sem sustos. Conven-
ceu-se de que eu ndo era mau? Adora € esquecer o acaso que
nos pozyface a face...

ADRIANA

Que € isso? Entdo vae embora? Agdora?

) i O GENTLEMAN
Clarissimo.

ADRIANA
Porque continda a brincar ?

O GENTLEMAN
Ao contrario. . -
ADRIANA

Pois entdo? Entra sem eu estar, remexe as minhas coisas.
Néo!... Depois do que conversou, eu ndo posso pensar sendo
numa brincadeira. ..

O GENTLEMAN

Perddo. la a esquecer as chaves... (Vai 4 «coiffeuses)

ADRIANA
Oh! ndo continue. Que chaves séo essas P

O GENTLEMAN
Chaves falsas.

ADRIANA
Oh!
O GENTLEMAN
Isto é: chamam-nas falsas. Eu penso o conirario. As cha-
ves mais verdadeiras devem ser sempre as que abrem mais...
Erros de denominagdo! Nao ha chaves falsas; ha portas, gave-

tas, algibeiras... Emfim, a vida, as situacdes falsas da vida!
{(Guarda as chaves),
ADRIANA

Mas que homem !
O GENTLEMAN

Ha alguma coisa de extraordinario ?
ADRIANA
E’ que quanto mais o sr. fala menos eu acredito.
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O GENTLEMAN
Em que?
: ADRIANA
Nido sei-..
: O GENTLEMAN
Dida sempre.. ..

ADRIANA (tomando coragem)
Pois bem, digo. O sr. € mesmo?...

O GENTLEMAN (vae & porta, abre-a, um pouco. Consulta o relogio).

Vocé ndo deixa de interessar-me. Vou pois perder alguns mi-
nutos e confiar no seu coragdo de mulher. Sente-se ahi, mais
perto da porta. V& que me entrego inteiramente, para mostrar
que ndo lhe quero mal. Adora a confissdo.

Vocé perguntou se eu era mesmo. .. Sim, sou. SO isso. Mas
superior, comprehendeu? Em todas as profissdes ha cathegorias.
A minha é como o jornalismo, a politica, o funcionalismo, o
theatro... No jornal, o continuo pertence ao jornal, o reporter
pertence ao jornal, o redactor pertence ao jornal. Mas ha o di-
rector gerente! Nos bancos ha continuos, pagadores, guarda-li-
yros, caixas. Mas ha tambem 0 director. Nos theatros v. deve
ter reparado, ha uma porgdo de dente. Mas quando vocé vae, por
exemplo, vér uma companhia portugueza o que vae vér vocé?

“ADRIANA
A Palmyra Bastos !
(O GENTLEMAN
Como a sua mama. . .
ADRIANA

Ndo é de cd a mama!

() GENTLEMAN

...COmo a sua vovo
ADRIANA

J4a morreu.
O GENTLEMAN

Nio altera o meu principio. A questdo é de saber que em
tudo ha classes, tal qual como nos enterros — porque afinal as
profissdes sdo 0s enterros da vida. - .

ADRIANA
Meu Deus ! Quanta coisa. - -
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O GENTLEMAN

Na profissdo de gatuno ha os continuos, os amanuenses, os:
varredores, os coristas, os especialistas mediocres, como o Pula
Ventana, os assassinos que sdo preses. E ha tambem os supe~
riores, os «leaders». Eu sou gatuno. Mas de primeira classe. Ga-
tuno leader.

ADRIANA

Deixe-se de pilherias ! Se o sr. fosse mesmo gatuno ndo dizia.

O GENTLEMAN

Seria um erro lamentavel. Todas as profissdes sdo interes-
santes quando nos destacamos nellas. Depois, minha filha, devo
dizer que escolhi a profissdo de datuno admiravel, em primeiro
lugar porque € a unica profissdo em que o reclamo foi abolido ;
em seguida porque no Brasil todas as outras profissdes estdo in-
teiramente desmoralisadas. Palavra! Os collegas chamam-se mu-
tuamente coisas feias e o publico acredita. Nem a Maconaria:
escapa! S6 ha realmente uma classe unida: a dos ladrdes. Veja.
vocé os jornalistas. Se tomarmos ao pé da letra o que elles di-
zem uns dos outros, principalmente os estupidos dos intelligen-
tes — estariamos mais garantidos no Pinhal da Azambuja. O
mesmo acontece com os literatos, os advogados, os politicos. . .

ADRIANA
Ah! esses, ndo resta duvida. ..

O GENTLEMAN

Ainda bem. Até vocé considera os politicos ratoneiros. Po-
nha-se agora no meu logar, e seja deputado ou ministro para ser
tratado, jd ndo digo de ladrdo, mas de sem verdonha, dancarino,
prostituta. ..

Oh!

ADRIANA

O GENTLEMAN

Chocou-se com o palavrdo? Pois ha peores, impressos dia--
tiamente nos jornaes.

ADRIANA
Eu néo leio jornaes, senio quando ha crimes.

O GENTLEMAN

Ainda bem. Vocé perderia muito. Nada mais pernicioso dor
bue a leitura de artigos de fundo. E’ preferivel ndo os lér. Por-
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que afinal a unica profissdo que ndo é insultada nos jornaes é a

de ladrdo. Ao contrario, é considerada o diletantismo de todas
as outras.

ADRIANA
Metade do que o sr. diz eu ndo comprehendo.

O GENTLEMAN
Nem € preciso.

ADRIANA
Néo comprehendo e ndo acredito.

O GENTLEMAN

Isso é que me faz desconfiar de que vocé seja brasileira. Em-
fim, minha pequena, a questdo € simples. Eu sou ladrao. Mas de
primeira classe, como o Mauricio de Lacerda na oratoria parla-
mentar, a Palmyra Bastos nas companhias portuguezas, o Leon Rou-
sellieres na policia, e outras glorias universaes. Escolhi a profis-
380 de gdatuno porque € a unica que ndo atacam. E trabalho sé,
porque — 6 miseria humana!-—quando se organisa uma quadrilha é
certo que nos trdem os outros. Ainda ha pouco tivemos um
exemplo com o rapto das sabinas.

ADRIANA
Que sabinas?
O GENTLEMAN

As filhas putativas de um homem solteiro que foi ministro.
Essas filhas arruinaram os commerciantes. ..
ADRIANA
Coitados ! Nesta epoca de crise. . .

O GENTLEMAN
Est4 convencida agora?

ADRIANA
De que?
O GENNLEMAN

De que sou gatuno?

ADRIANA (sorrindo)
Se lhe da prazer...

O GENTLEMAN

Deixe-me entdo dizer-lhe que a sua attitude para comigo tem
sido de absoluta falta de tacto.
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Ora esta!
O GENTLEMAN

Clarissimo ! Qual é a sua profissdo ?

ADRIANA
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Creio que o sr. ndo me vae offender ?
|

O GENTLEMAN
Bem. Respeito a discricdo feminina. Mas permita que me
julgue offendido.
ADRIANA finquieta)
Porque ? Que tem?
O GENTLEMAN

Sem receio. Sou um cavalheiro. E apezar de ser de indus-
tria, ha muitos industriaes que ndo sédo cavalheiros. Eu mantenhﬂh
a linha. Considere, porém, o nosso caso efveja como procedeu
absurdamente.

ADRIANA

Absurdamente ?
O GENTLEMAN

Sim. Que faz a menina, 4 noite e de dia? Ndo precisa dizer.
Sabemos. Ha cidaddos conhecidos de nome ou de vista e alguns
nem de nome nem de vista. Elles falam 4 menina, e a menina
esquecendo que quem vé caras ndo vé algibeiras, come com elles,
vem para casa com elles, dorme descuidosa ao lado d’elles. Pen-
sou alguma vez que um d’esses individuos podia ser um assas-
sino, um ladrdo, um flagelador, um suicida? Que poderia ama-
nhecer ao lado de um cadaver, ou amanhecer roubada, ou ama-
nhecer assassinada? Nada d’isso. A menina ri, brinca, esta ale-
dgre, com esperancas, sem pensar no perigo. Mas como em vez
de me encontrar no club ou na rua, a menina encontrou-me no
seu quarto, a menina s6 por essa pequena alteragéo, quiz dritar,.
quiz prender-me, teve medo — esquecida de que se eu tivesse
intengOes sinistras comecgaria por fazer exatamente o que toda a
dente com facilidade faz. E’ ou ndo absurdo? E’ sim. A menina
s0 tem uma desculpa : procedeu como a sociedade, cuja estupidez.
collectiva s6 se mede pela propria inconsciente depravacao. ..
Esse porém foi o primeiro absurdo— porque, logo que me vit
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bem vestido e falando bem, a menina resolveu achar impossivel
atie eu fosse gatuno, simplesmente gatuno, offendendo-me no meu
mais serio orgulho : o orgulho profissional. Eu resolvo perdoar-lhe
porque ainda neste caso a menina € tdo imbecil como a sociedade
que sé respeita os gatunos com outros nomes e prende os sim-
ples sinceros profissionaes. '

Para comprehender bem o que eu digo basta indadar : se em
vez deste seu creado encontrasse o croupier do club d’onde vem,
ndo o receberia? Com prazer! Se fosse o seu gigolo...

ADRIANA
O meu gigolo ndo € ladréo.
O GENTLEMAN
Porque ?
ADRIANA
Porque € rico.

O GENTLEMAN
E € pigolo?
ADRIANA
Porque eu quero.

O GENTLEMAN
Eis as nuancas que levam ao erro.

ADRIANA

Depois, antes era pobre e eu gosto d’elle. Foi outro dia que
o pae estoirou em Portugal deixando-lhe duzentos contos.

O GENTLEMAN
Assim uma fortuna do pae para améo?...

ADRIANA
Palavra!

O GENTLEMAN
Vio 14 explicar a sorte. Que diria Spinosa d'isso?

ADRIANA

Spinoza ndo tem que meter o nariz aqui. Ndo admito que se
intrometam na minha vida pessoas que eu ndo conhego.

O GENTLEMAN
Eu faco o contratio. S6 me meto com quem n#o conhego.
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Veja o exemplo de adora. (Com melancholia). Se nao a tivesse co-
nhecido, teria arranjado a minha vida. 7y sarai solo, tu sarai
Jfutto tuo, ja disse Da Vinci.

ADRIANA
Outro !
O GENTLEMAN
Que outro?
ADRIANA
Que eu ndo conheco!

O GENTLEMAN
Tambem vocé nio conhece ninguem!

ADRIANA (com tristeza)

Ai filho, antes ndo conhecesse... (© Gentleman olha-a. Silencio.
Ella tira o chapéo, o manteau — profissionalmente. Elle naturalmente fecha de novo
a4 porta. Accende outro cigarro. Hesita. Depois):

O GENTLEMAN

Bem. Vou-me embora. Ao que parece a vida ndo te sorri

muito ?
ADRIANA
Assim...
GENTLEMAN

Pareces o presidente da Republica deante do problema econo-
mico.
ADRIANA

E’ porque elle sabe de certo com que linhas se coze...

(GENTLEMAN

Ou ndo sabe. Ninguem sabe nada. Eu digo como o Antonio
Carlos.

0 : ADRIANA
utro!
& GENTLEMAN
utro ?
ADRIANA

Que tambem néo conhego.

GENTLEMAN (rindo)
Ha muitos outros ainda. O mundo & pequeno, mas tem muita
dente. Principalmente nas cidades. Olha aqui. S6 o bairro de
Botafogo . , .
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ADRIANA
Conhece 14 muita gente ?

GENTLEMAN
De vista. Moro l4.
ADRIANA
Ah!
(GENTLEMAN

E’ exacto. Ha doze annos. Apenas 14 sou um homem social-
mente honesto. Do caes da Gloria para cima ninguem me peda a
trabalhar. Em geral o resto dos moradores faz o mesmo.

ADRIANA

Hein?
(GENTLEMAN

Vem trabalhar para o centro. ..

ADRIANA (rindo)
O senhor sempre me saiu muito pandego !

(GENTLEMAN

A la bonne heure . Ndo ha como a verdade para parecer men-
tira. Tambem a mentira vinga-se : parece sempre a verdade . . .
Bem. Vou-me embora. Toque nestes ossos. Adeus!

ADRIANA (retendo-o)

Serio ?
(GENTLEMAN

Pequena imprudente !
ADRIANA

Ora ndo me aborreca mais com esses fingimentos. Eu confesso
que a principio tive medo. Mas comprehendi logo. Agdora néo
caio. O senhor é um estravagante que quiz assustar-me para go-
sar 0 meu susto. Olhe. Ha peores e que ndo falam tdo bem.
Gente de cocaina, de alfinetes, de porcarias . . .

GENTLEMAN
Conhego muito alduns. ..

ADRIANA

E nao sdo s6 velhos. Rapazes, com cada ideia ... O senhor
é pelo menos original. Mas eu sou esperta e percebi. Nem
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morta acredito que seja gatuno! Deixe de mais historias. Venha

dormir.
GENTLEMAN
| . E o gigolo ?
ADRIANA
Néao vem hoje.
GENTLEMAN
Estd a divertir-se com o dinheiro do pae ?
ADRIANA
Ainda ndo recebeu. O pae morreu ha um mez.
GENTLEMAN
Por isso a menina esta triste.
ADRIANA

N&o; ndo é por isso. .. Sabe o senhor que estou a sympa-
thisar com a sua cara?

GENTLEMAN
Mesmo sendo eu gatuno ?

ADRIANA
Ora!
(GENTLEMAN {tomando-ihe a bolsa)

E se eu ficasse com esta bolsa?

ADRIANA
Nao tem muito, meu filho. Apenas 122 mil réis.

GENTLEMAN

Nestes tempo ndo é mau, para um simples particular. Olha, o
Irineu Machado ndo renuncia a uma das cadeiras da Camara 80

para poupar ao Thesouro 2:400$00 réis por mez. . . 122 mil réis
€ uma somma.

ADRIANA
Néao brinque. . ..

GENTLEMAN
Emfim, minha filha, a culpa é sua. Ndo tem que se queixar.
Vocé vae dar licenga : eu roubo-lhe os 122 mil réis.
ADRIANA
Vocé vae roubar os meus 122 mil réis ?
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GENTLEMAN (abriu a bo!sa, tirou o dihheiro, calmo)

Eu ja tive o desprazer de roubar-Ihe 0s 122 mil réis. E é inu-
til vocé gritar, chamar a policia — porqueé entre mim e vocé nin-
guem deixara de ndo acreditar em vocé. Estd a ouvir?

ADRIANNA (nio auge da raiva)

Ladrédo !
(GENTLEMAN

Exactamente. Mas experimente dizel-o alto. Meto-a na cadeia,,
como alguns colegas meus — de respeito. Adeus ! (Abre a porta.)

ADRIANA
Eu grito !
GENTLEMAN

Sabe bem que ninguem acreditard. Sim ou nao? Grite vocé!
Eu espero! (Sentase) Pobre pateta que ndo compreende a sua mi-
seravel posi¢éo na sociedade !

ADRIANA (rompendo em choro)

Sémente . . . sémente ... ndo & gentil ! Depois de ter conver-
sado tido bem. .. depois de mostrar tantos conhecimentos.

GENTLEMAN
Mas que quer que eu faca, se sou ladrdo?

ADRIANA

Sémente . . . sabe Deus quanto me custou para arranjar esses
192 mil réis... Estou atrazada na pensdo ... Tdo atrazada. ..
e niao tenho mais nenhum, nenhum. ..

(GENTLEMAN
Mas que hei de fazer se sou ladrao?

ADRIANA
Sémente . .. sémente . .. eu ndo sou inteligente ... mas pre-
feria que... sim... era melhor que tivesse roubado logo sem
me falar... porque quando um homem fala com uma mulher

duas horas... e depois leva-lhe todo o dinheiro... 122 mil
reis!... contra a vontade d’ella... nédo é ladrdo ndo!... €..-
um ... um canalha...

(GENTLEMAN (ergue-se pallido)
Hein !
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ADRIANNA

Somente... sémente... eu sou uma pobre... que qualquer
péde enxovalhar... roubar... matar, uma pobre em que nin-
guem acredita... mas acho muito feio... muito feio... tdo
feio!... E dou-lhe... sabe? prefiro dar-lhe os meus 122 mil
réis... Pode levar... péde ir embora... Deus me ajudara. . .
pode ir... eu ndo fago nada. Leve... leve... ande. .. (Solugo.)

GENTLEMAN

Obrigado. (Caminha para a porta, Ella cae numa cadeira chorando baixinho. Pau-
sa. O Gentleman volta.) Permita entretanto que, retribuindo a sua genti-

leza, eu ofereca & menina (e abre a carteira) a quantia de 122 mil réis,
pI‘DdUCtD Il(]ﬂldﬂ' do meu trabalho desta noite (poe o dinheiro na coiffeuse)
E mais uma pequena somma, resto dos meus trabalhos d’outros
dias. Vae fazer-me uma terrivel falta. Eu nfo negociei com as
sabinas. Eu ndo sou amigo dos ministros. Tenho, porém, 0 maior
prazer... E até mais vér.

ADRIANA (pula, grita)

Logo vi que nao eras ladrio.

GENTLEMAN

Por quem me toma a senhora? Sou sério. E por ser ladrdo e
respeitar a minha profissdo, que nao acanalho, é que a compre-

hendi. Adeus.
ADRIANA

Mas... mas... mas é mesmo? Nio fica?

GENTLEMAN
Deus me livre ! Sou casado e nunca durmo féra de casa.

ADRIANA
Mas € impossivel !
GENTLEMAN

Como todas as coisas certas. Adeus. Ndo quero ir, porém,
sem lhe beijar a mdo. Salvou-me de ser igual aos outros. Deci-
didamente ndo ha como a gente ser moral para ensinar a decen-
cia 4 gente séria. Adeus.

ADRIANA (olha o dinheiro, olha o Gentleman que se vae)
Nio va! ndo vd!...
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(GENTLEMAN (4 porta)

E tenha cuidado, filha. Feche bem a porta. Esta policia so
faz asneiras ! Os ladrdes andam por ahi a assaltar a propria au-
toridade. Cuidado. Adeus. Seja feliz. Obrigado. Durma bem. . .

{Desaparece.)
ADRIANA
Ah ! (corre a fechar a porta, respira, senta-se, ergue-se.) Mas parece impns—
sivel! Tdo elegante! Tdo sympathico! Tao sério! Téao diferen-

te!... Que pena ndo ser como todos nds, meu Deus ! Que pena
ser sO ladrédo!

CAE O PANNO
JoZo po Rio
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0 B A Y
DR. REGIS D’OLIVEIRA

A Atlantida sente comovidamente a morte do dr. Redis d'Oliveira, em-
baixador do Brazil em Portudal.

Com um largo habito do mundo, polido, afavel, afetuoso de trato, o ilus-
tre diplomata tinha conquistado entre nds sinceras e profundas sympathias.
Essas symptathias acentuaram-se bem nas manifestagdes realisadas por oca-
sido do seu enterro, manifestagdes que, homenageando a sua pessoa, consti-
tuiram tambem um drande preito de amizade pelo Brazil.

A Atlantida, que do dr. Regis d'Oliveira recebera sempre o melhor
acolhimento, envia & nagéo brazileira, pelofseu grande luto, a expressdo res-
peitosa e enternecida da sua magua.

NOTAS DO TEMPO E FORA DO TEMPO

Num dos romances de Henri de Rédnier — Les rencontres de M. de
Bréof— aparece um magistrado no qual o sério e 0 comico se alternam com
tamanha regularidade que as suas virtudes parecem a razdo de ser dos seus
pecados. Luta para resistir aos desejos da sua carne em labaredas e, quan-
do julga ter dominado o instinto que lhe bacorinha o sandue, ei-lo que de-
samparadamente se langa nos bragos da tentacdo, contaminando-se como um
Silvano.

Acredita em Deus com profunda devogdo e dosta muito de discorrer,
engalanando os periodos com imagens que 0 ndo levam ao Paraiso,

O espirito boia-lhe como uma vela 4 superficie das ondas, mas no intimo
do seu ser o Diabo martela numa oficina de perdigdes e loucuras.

O triste lastima-se da desordem e contradi¢des em que vive. Um dia, po-
rém, sente que € assim que todo o homem se revela e se consome. Para que
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lutar ? O melhor sera acomodar-se ao irremediavel. E um calmo sorriso lhe
ilumina os labios.
Chegara 4 fase suprema da sabedoria !

*

Ha autores que denodadamente trabalham para serem oridinais. Nem os
assumptos nem as palavras usuais 0s contentam. Procuram o homem e a sua
alma, ndo para lhe determinarem as trajectorias que o amor, 0 sofrimento,
a amisade, a felonia, a duvida ou a certeza lhes tracam, mas sim para lhes
abrirem novos caminhos, é cata de um El-Dorado em ilhas misteriosas.

Poetas, romancistas, pintores, escultores e dramaturgos criam assim a
illusdo de que é possivel, com os caprichos da inteligencia e do sentimento,
inventar uma bucolica para a nossa curiosidade doente. Negam os valores cor-
rentes dos nossos actos e inventam uma outra pauta, a fim de premiarem 0s
feitos de uma moralidade que se alimenta dos frutos perversos do nosso
amargo desalento, incapaz de arranques e de movimentos vidorosos, salubres.

Mas como a nossa natureza tem o sabor da terra e os nossos desejos,
depois de muito subirem, teem de regressar ao barro onde se formaram, daqui
resulta que os estetas modernos nunca conseguem ter uma mansio decente
onde nos facam as suas confidencias. Ndo acham o El-Dorado e perdem a de-
vogdo dos lares, onde aprenderam a parecer-se com toda a dente.

*

D. Quixote e Sancho Panga s#io dois personagens eternos, porque cada
um déles, vivendo em nés ao mesmo tempo, atribue ao outro os fiascos da
sia existencia.

Se todos nés podemos com as nossas glorias, ndo mostramos a mesma
forca a respeito dos desastres e infortunios. Descarregamo-los sempre sobre
©0s outros.

Il*ﬁ

A duerra continua a vestir de horrores terras e mares, escapando a pre-
visdes pelo que respeita ao seu termo e impondo o seu jugo mesmo aos que
mais activamente a provocaram. Hoje pertence ao numero das forcas cedas,
indomitas.

Ceifa vidas aos milhdes, arrasa cidades, derruba catedraes, incendeia
bibliotecas, viola mulheres, despedaca creancas, devasta campos, demons-
trando assim que ao homem, para ser feliz, s6 lhe falta descobrir um poiso
firme, onde possa juntar num s6 lago o espirito das comedias com 0s rugdidos
das tragedias.

Joaouim Maxso.

CRONICA MUSICAL

Rey Colago, o eminente professor de piano, infatigdvel propadandista das
obras de Arte, que tantos e tam valiosos servigos tem prestado & nossa socie-
dade no campo da cultura musical, e que hd pouco lancou a bela ideia da
construcdo, em verdade urdente, de uma sala prépria para concértos de ca-
mara, propoz-se fazer-nos ouvir em cinco audi¢des todos os trios com piano
e Beethoven,
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Essas audicdes, comecadas em fins de Novembro, terminaram em 8 de Ja-
neiro, tendo-se realizado, por ndo haver ainda casa prépria, na sala do Auto~
mé6vel-Club; a estante do violino era ocupada por Jilio Cardona e da do vio-
loncelo por Jodo Passos.

Este género de miisica, essencialmente {ntimo e delicado, carece, para ser
perfeito, ndo s6 das condigdes necessérias atoda a espécie de execugdes mu-
sicais, mas ainda de outras, que lhe sfio peculiares: a identidade de escola, de-
interpretacdo, de sentimento, de entendimento dos que neles tomam parte, o
que exige uma semelhante educacdo deral, estética e técnica. Se tal néo se
deu, tambem néo poderd dar-se a fusdo das almas, indispensével a todo o es-
forco colectivo, e imprescindivel a todo o trabalho artistico feito em comum.

Quem tenha tido a felicidade de alguma vez ouvir Pugno e Ysaye, de certo
se impressionou com a admiravel unidade, a absoluta coeséio dos seus dois
instrumentos; contudo, havia pianistas melhores que Pugno, e ha violinistas
superiores a Ysaye; o que néo havia era o duo piano e violino tam perfeito e
homogéneo como o déses dois drandes artistas. Porque ? Justamente porque
os dois, tocando, eram uma s6 cabeca e um 86 coragio ; o piano nédo acompa-
nhava o violino, mas formava com éle um novo instrumento, que umsé homemnt
tocava.

Ora esta homodeneidade falta &s execugdes dos tres artistas, desseme-
lhantes entre si na escola e nas tendéncias; se € certo que por vezes se obte-
ve — citarei, como exemplo, o schuzo do trio op. 97 —, doutros, afastam-se
uns dos outros e por conseqgiiéncia do espirito da obra — ainda como exem-
plo o andante do mesmo trio —.

Mas, apezar disso, ndo foram as audigdes impertinentes nem iniiteis; a
execucdo dos trios de Beethoven teve um interessante fim vuldarizador e
vantagens didéticas, que, a meu ver, maiores seriam, se se tivesse observa--
do a rigor da ordem cronolddica e a integridade da opera, ndo separando
para diferentes audi¢des niimeros désse mesmo apus. Suprimiram-se tam-
bem o trio op. 64 (transcri¢iio do op. 3) e o pequeno trio a Maximiliana
Brentans.

Executaram-se ainda os tres drupos de variagdes para trio, em mi be-
mol, de 1792, no mesmo tom, op. 44, e sObre um tema das Cangdes de Pra--
Za de Hiiller, op. 121 A, compostas por Beethoven em 1825, ano em que
foi terminada a Nona Sinfonia. Completando os programas, fez-se ouvir
em algumas cangdes escocezas e lieder de Beethovem Melle Alice Rey Co--
laco : a sobriedade da interpretacéio, a inteligéncia e intengéio justa da di--
¢do, fazem da jovem artista um liederzdngeriu de verdadeiro mérito, que se-
ouve encantadamente.

E' de esperar que Rey Colago continui a proporcionar aos poucos que:
se interessam por tam elevada forma de Arte novas audi¢gdes: as sonatas:
para piano e violoncelo e os quartetos com piano seriam audi¢bes de dran-
de interesse, sobretudo se o eminente professor escolhera colaboradores
que com éEle tivessem as afinidades estéticas e técnicas necessdrias para que*
se obtivesse um conjunto perfeitamente homogéneo.

e

Prosseduem os concértos de Orquestra Sinfénica Portugueza, cujos pro--
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dressos sdo verdadeiramente assombrosos; a continuarem assim, em tal cres-
cendo, nio serd dentro de cinco ou seis anos, como eu dizia na crénica an-
terior, mais daqui a dois ou fres, que a orquestra estarda em condigdes de
se fazer ouvir perante o mais exidente ptiblico.

Nos dois tiltimos concértos realizados no Teatro de S. Carlos, a2¢e9
de Janeiro, enriqueceu Blanch o seu repert6rio com mais duas obras, uma
do mais puro classicismo, outra do mais violento romantismo, a Sinfonia
em dé, conhecida pelo nome de fiipiler, de Mozart, e o poema sinfénico
de Liszt, Mazeppa.

A execucdo da sinfonia mozartiana, atenta a sua enorme dificuldade, re-
presenta um gdrande trabalho e um gdrande esforco, que ndo podem deixar
de aplaudir-se e registar-se; quanto as deficiéncias de ordem artistica, de
resto naturais em obras de miisica abstracta — o som pelo som, meio € fim—
esperamos que se corrijam em futuras execucdes, quando cada uma das fi-
guras da orquestira tenha atingido a plena consciéncia de si mesma e da obra
que executa.

O poema de Liszt, Mazeppa, é inspirado no poema de Victor Hugo.
Quando um compositor pretende traduzir em miisica uma obra do outra for-
ma de Arte, assume uma grave responsabilidade, pois se corstitui na obri-
dacdio de exceder em emocio e beleza aquilo em que se inspira; ora o poema
de Liszt, musicalmente belo e de dgrande interesse, cheio de admiréveis efei-
tos sonoros, contendo em embrido, como todas as obras do grande pianis-
ta-compositor, os elementos que haviam de servir a Wagner e aos inova-
dores do tltimo meio século, nem sempre iguala, na grandeza das frases, a
obra de Victor Hugo; nomeadamente o final, sonoramente rico, mas ideolo-
gicamente pobre, fica bastante aquemdo verso do poeta.

Das obras repetidas, merece especial mencéo a Sinfonia em Id, op. 92,
de Beethoven, a que Wagner chamou «apoteose da danc¢a», por ser construi-
da quasi exclusivamente com ritmos muito simples, que deram uma infinidade
de motivos; 4 uma frase de poeta, dum vado simbolismo, que, tomada & letra,
pode conduzir a interpretacdes erréneas. A sétima sinfonia é realmente uma
pastoral, como nitidamente se vé no final, que é um arraial, uma festa cam-
pestre, duma alegria exuberante e ruidosa, como a de Beethoven na intimida-
de, aledria pezada, traco caracterfstico de sua origem flamenga.

A 16 de Janeiro transferiu-se & orquestra para o Teatro da Repiiblica,
reconstruido, voltando assim para a casa em que nascera. E seu comcérto
— o 69.°— foi em verdade notdvel pela perfeigéio com que todos os trechos
do programa foram executados, perfeiciio ainda ndio atindida anteriormente,
tam integra e completa: nesse dia nenhuma nova obra foi dada, destinando-se
a tarde a repeticiio dalgumas das pecas do ja vasto repertorio da orquestra,
sendo o trecho capital a 5.* Sinfonia.

O concérto seguinte, cujo programa tinha o defeito de ser constituido ex-
clusivamente por obras roméanticas, pode tambem considerar-se como desti-
nado a repeticdes, pois o entre-acto de La Basoche, do operista francés
Messager, dado em primeira audicdo, é uma pagina destituida de importén-
cia. O melhor momento dessa tarde, teve-o a orquestra no poema sinfénico
Os Prelidios, o mais belo de Liszt, que saiu impecavel de nitidez, colorido e
expressdo. Este poema foi a obra que a orquestra executou, a0 abrir do seu

25
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primeiro concérto; a extraordindria disténcia que vai dessa londinqua execucfio
a esta dltima dd a exacta medida dos progressos feitos pela Orquesta Sinfé-

nica Portuguésa. HUMBERTO DE AVELAR
A EXPOSICAO SOUSA PINTO

A exposicéio de pinturas, pasteis e desenhos de Souza Pinto, actualmente
aberta ao piiblico nas salas da Sociedade Nacional de Bellas Artes, de Lis-
boa, tem tido o éxito a que tinha jus este ilustre artista, ainda recentemente
consagrado no Brazil por uma forma inelludivel. Sofre porém de um mal e
esse € preciso apontal-o desde ja, para salvaguarda da obra exposta e ainda
para aviso dos pintores que, com probidade, praticam entre nés a sua arte:—
as condi¢des do edificio em que ella se exhibe. O arquitecto que construiu a
casa em que se abrida a Sociedade Nacional — sociedade que é credora de
todos os louvores e merecedora de todos os auxilios, pelo muito que tem tra-
balhado em favor da arte em Portugal — ndo teve infelizmente pintores que
o orientassem, auxiliando-o na parte em que os seus conselhos ténicos eram
indispensaveis. E o resultado é esse edificio que, pelas circunstincias especia-
lissimas em que foi feito nunca é demais dizel-o, representa da parte do seuau-
tor — que é de resto um dos nossos bons artistas, cujas obras o impdem ao res-
peito de todos — um alto servi¢o ao Paiz, ndo revestir, nem quanto 4 luz, nem
quanto & mise-en-scéne, as condigdes que devia revestir. Iluminacgéo e pare-
des sdo para os quadros muito prejudiciaes e se, de acaso, a obra de arte tem
o caracter delicado, discreto e intimo, que reveste a de Souza Pinto, entfio o
prejuizo € fundamental; e tdo fundamental, que é preciso, na verdade, que as
telas, pasteis e desenhos presentemente expostos, para honra nossa, no edi-
ficio da Rua Barata Saldueiro, sejam realmente obras de auténtico valor para,

apezar de tudo, se impdrem como se impdem.

L

Qual o segdredo do triunfo de Souza Pinto? O de todos os verdadeiros
artistas : o culto da verdade. Qualquer que seja o escaldo atingdido pelo pra-
ticante da arte e venha elle, ou dizer-nos coisas novas por processos novos,
ou seja s6 novo na sua linguagem ou, ainda mais modesto, ndo inove nem no
que nos mostra nem na maneira por que o faz, o que é indispensavel é que a
sua Deusa ndo deixe de ser aquela. Sem essa base, e embora podendo adra-
dar de momento pela for¢a do talento do seu autor e por outras circunstin-
cias ocasionais, a obra de arte terd fatalmente a duracéo efemera de tudo o
que € falso e convencional. Rafael e Chardin disseram-no por modos diferen-
tes, mas a afirmac@o ndo resultou menos clara nem menos logica em qualquer
de éles. E’ ler Castiglione e Diderot e procurar, ainda mesmo nas Madonas
do primeiro d'aqueles pintores ou nas Pourvoyeuses do segundo, os sedredos
simples dos seus processos, A resposta é sempre a mesma. A arte pode néo
ser s6 a verdade e quasi nunca o €, mas necessita pelo menos de a nio es-

uecer nunca.
q #

Com este culto e com as qualidades excepcionais de que dispunha, a car-
reira artistica de Souza Pinto tem sido, como néo podia deixar de ser, uma
ascensdo continua. Discipulo laureado da escola de Bellas Artes do Porto,
onde teve como emulo esse delicioso e morbido temperamento de artista que
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.era Pousdio, a sua aprendizagem em Franga (de 183! a 1886) foi a afirimagéo,
nunca desmentida, do que péde o esforgo quando elle tem a base sedura de
um verdadeiro temperamento. Ali, tanto ou mais do que 10s cursos de Caba-
nel e Yvon, que eniretanto seguiu regularmente, procurou na natureza e nas
.obras dos velhos e novos mestres os elementos de que carecia. Por isso e em=
bora de comeco demasiadamente obsediado por Bastien-Lepade, cujo quadro
Les Foins o impressionou fortemente, elle ndo se limitou, como fazem infe-
lizmente grande parte dos seus coledas, a estudar sob o ponto de vista do
.efeito esse ou outro mestre em evidencia. Estudou-os, mas para 0S dissecar e
procurar comprehender nos seus processos basilares. E, diferentemente da-
queles que os olham apenas para se impregnarem da sua maneira aparente
que procuram dar por impressdo, como por impressdo traduzem a natureza
ainda mesmo nos seus quadros de maiores proporgdes, que ndo sdo mais que
a ampliagdo do apont ‘mento feito 4 pressa em pleno campo, Souza Pinto ob-
servou a obra de todos esses mestres com essé amoroso cuidado que se tra-
duz em todas as suas telas reproduzindo figuras ou trechos de paisagens. E
se durante algum tempo, como de resto succedeu a todos os drandes artistas,
desde Rafael a Sargent e Silva Porto, andou preso demais a um ou outro pin-
tor (Bastien-Lepade, Dagnan-Bouveret e Collin), enriquecida que foi a sua vi-
sio com todos esses elementos que ia colhendo no estudo da natureza e das
dgrandes obras dearte de todos os tempos, acabou por se encontrar a si mesmo a
ponto de, deixando de ser apenas o ilustre pintor que sempre foi desde a Culolie
déchirée (1882-1833), se afirmar agora como uma altissima individualidade.
Insatisfeito sempre, essa «ancia de melhor», que é uma das mais seguras
pedras de toque dos verdadeiros temperamentos, evidencia-se COmo nunca
n'esta sua exposicdo, onde, embora se veja apenas uma parte minima da sua
larga obra, o estudioso péde entretanto seguir o artista desde a Culofte dé-
chirée até aos ultimos trabalhos. E esse exame, colocando o artista a uma
altura que Ihe darante de direito um lodar na historia de arte, ndo s6 do seu
paiz mas contemporanea, liquidard tambem definitivamente a lenda de Souza
Pinto, artista francez. Desnacionalisado o auctor do Melhadoaté aos 05505 ?
Mas quem ha ahi, em Portugal, sem esquecer Malhoa, o ilustre mestre e in-
comparavel cronista da vida e terra extremenha, que, melhor do que elle, tra-
duza com a sua arte o homem e 0 rincdo portuguez ? Em dois anos apenas de
estada no norte do paiz, em Francellos, pequenina aldeia quasi maritima, en-
tre o Porto e Aveiro, Souza Pinto fez, como ninguem o faria mais portuguez-
mente, a historia d'essa regido admiravel que é uma das mais ty picas e lindas
.de Portugal. A suas mulheres bellas eairosas como nenhumas outras e 0s seus
campos inundados, em pleno meio-dia, com o oiro ensolhado dos tridais ma-
duros, ou vistos, nas horas de transicdo, atravez a daze fina das nevoas da
manhé ou das brumas mais quentes e doiradas da tarde, tudo isso, com a vida
encantadora e humilde d'essa gente surpreendida no trabalho da terra ou na
faina do mar, realisou-o Souza Pinto como 0 nédo realisaria melhor se ali ti-
vesse nascido e vivido sempre. E’ escolher ao acaso nos seus pasteis expos-
tos e vér, por exemplo, rir, entre o arvoredo, na volta de um caminho ou para
14 do cotovello de uma estrada, quintas, casinholos e palheiros ; tudo € nosso,
bem retintamente nosso e tudo: casaria, arvores e creaturas, se integra ma-
ravilhosameute no ambiente t@o typico e tdo rico da nossa vida e ar.
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De resto Souza Pinto néio deixou, sempre que isso lhe foi possivel, de vir
a Portugal chamado pela saudade dos seus e da terra portugueza em que nas-
ceu e passou a sua mocidade; e sempre que cd veio esse amor traduz-se em
mais de uma obra em que o seu portuguezismo néio deixa de afirmar-se victo--
riosamente. Terminado o seu pensionato em Paris, de que data tambem o Aprés
Pouragan, do museu Soares dos Reis, do Porto, vem a Portugal e faz, na sua
aldeia de Valongdo, 0 Molhado até aos 0ssos, que é tdo denuinamente portuguez.
como sdo typicamente francezas as suas Pommes de ferre, do museu do Luxem-
bourdo, de Paris. E no Molhado até aos ossos, o pintor eleva-se a uma altura
maior do que aquella a que subira com a Culoffe déchirée, tio justamente lou-
vada anos antes pela critica franceza. Se a intencfio ¢ identica em ambas essas-
telas e em uma e outra ha mesma boa influencia do mestre que, com justica,
dizia que «il faut peindre ce que I’on connait et ce qu'on aime», 0 artisia obteve-
ja comtudo n'esse guadro um efeito mais profundo do que n’aquele, dracasa.
uma composi¢éio mais sobria em que figuras e objectos se valorisam completa-
mente, As carnacgdes, tendo tambem perdido o convencionalismo um tanto frio-
que prejudica as da Culotte déchirée, siio mais quentes e dorlas e admiravel-
mente fundidas no ar em que se envolvem e com pormenores gue merecemnk
mencéo especial, como o brago direito do pequeno que é uma verdadeira obra
prima de vida e movimento.

Depois, e desde entfio, tendo realisado inumeras telas, porque a sua activi--
dade é espantosa, em que a vida do campo em Franca, e especialmente na
Bretanha, é traduzida com um sentimento e caracter que o impdem n'aquele-
paiz como um dos melhores paisadistas d’essa provincia, Souza Pinto niao
deixa ainda assim de continuar a interessar-se por Portugal e, logo no ano
seduinte (1889), o seu A ecaminho para o trabalho e O ninho nc bosgque, do-
museu de Monte-Carlo, ambos, pintados em Valondo, bem como A4 ligdo do avd,
aspecto admiravelmente surprehendido da vida téio interessante e caracteris-
tica dos poveiros, e Primavera em Portugal, do museu de Lincoln, da Ame--
rica do Norte, reproduzindo em trecho dos arredores de Vizela, 4 tarde, demons-
tram como a sua visdio, livre de formulas e receitas preconcebidas, continua a
ser sedura e limpida, permitindo-lhe, como até ahi, realizar o que vé — ow.
sejam terras de Franca ou de Portugal —com a maior e mais absoluta justeza.

Profundamente portugueza é tambem a sua ‘tela Esperando os barcos
(1891), em que volta a tratar, com a sua paleta cada vez mais equilibrada e
poderosa, uma céna da faina dos nossos homens do mar ; e se, ao lado d’esses-
quadros, todos obras completas sob qualquer aspecto que as olharmos, qui-
zessemos citar os apontamentos e «manchas» realizadas em terra portugueza,
a lista seria entfo infindavel. Mas os seus quadros, pasteis e desenhos pre--
sentemente expostos tornam desnecessario esse trabalho. Elles por sisé des--
troem para sempre, e melhor do que tudo o que dissessemos, a lenda de Souza.
Pinto, pintor franzez.

De resto, com a sua educagéo sobretudo feita em pleno campo, a meio
da natureza, cuja dama elle sabe, como poucos, ser infinitamente variavel e-
imprevista, Souza Pinto & um espirito eternamente mogo, d'essa superior e-
forte mocidade que d4 aos homens, que teem & felicidade de a duardar, o po--
der de estarem sempre aptos a assimilar tudo, por mais novo e ousado que
seja, desde que represente, na verdade, mais um elemento utilisavel para o-
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endrandecimento da sua visdo. E d'ahi o ecletismo dos seus processos; e
.d'ahi tambem essa boa e sabia fusdo das velhas e novas conquistas artisticas
que é evidente, sobretudo, nas suas ultimas produgdes. Apaixonado dos ro-
manticos que, mais que os seguidores de Manet, foram 0s verdadeiros demo-
lidores da velha e falsa escola academica, resuscitada por David, é assim im-
pressionista, salvo na diassociagéo de tons que néo pratica; mas &-0 como O
foram os grandes corypheus d'esse bello, mas perigoso, movimento, pensando
como elles que «os que ddo mais um passo no caminho da arte, ndo devem
esquecer os passos dados pelos outros anteriormente, pois s6 espiritos infe-
riores e pequenos € que ignoram que a evolug#io é indefinida». Como todos
os que teem verdadeira cultura artistica, Souza Pinto néo ignora que Manet,
Degas e Monet ndo seriam possiveis sem os homens de Barbizon e que estes,
atravez de Turner e Constable, reataram a tradicdo do naturalismo que, para
alem de Wateau, é representado por Clouet e pelos velhos primitivos fran-
cezes. Sabe portanto e muito bem que trilhar as novas estradas abertas 4 arte
sem conhecer os esforgos d’esses antepassados seria cahir em um erro tre-
mendo, que leva os que assim procedem a um restritismo maior do que o
dos cultores, do ja longinquo e condemnado, romanismo.

Janeiro de 1916.

O MEZ LITERARIO

JosE pE FIGUEIREDO.

Samuel Maia transferiu para o romance as suas prédicas inteligentes de
higienista, a ver se cria um tipo de portugués menos lirico e romantico, me-
nos lamuriento e frasista, capaz, portanto, da libertar-se das minhocas que
the bolem com os miolos, cujos raciocinios e voligdes séio pouco de molde a
abonar-lhe os créditos de pensador e laborista. No seu livro Modanga de
Ares correm paralelas duas sétiras — uma politica e outra de costumes.

No primeiro plano, um médico e um bacharel se destacam, tomando 4 sua
conta a critica do meio em que vivem, que lhes parece pervertido por menti-
ras e erros de toda a casta. A acgéo é vada, quasi nula. Episodios multiplos,
rusticos e citadinos, cémicos e burlescos, dramaticos e irénicos, enchem qua-
si todas as paginas da Mudanga de Ares, escriptas antes num farto fervor de
proselitismo que com a devogdo calma da arte e da beleza puras.

Contra a audacia e ‘a febre destrutiva de um jacobinismo iletrado, que
ameaca o passado e a alma piedosa, amavel e credula que nele vive, como
um violal entre ruinas, Samuel Maia propde uma ordenagdo das forgas e va-
tores da nossa sociedade, segundo a maneira conservadora de nossos paes.
Quer que a civilisagdo seja antes um processo de robustecer o nosso ser sim-
patico, cujo luzismo de quasi oito seculos reputa digno de adaptar-se ds cor-
rentes vitais da modernidade, do que uma fonte de rebelides palavrosas e
inuteis que desparcela o esforgo das geracgdes, reduzindo-as a tribus de ape-
tites e edoismos exasperados. Assiste-lhe razdo?

Que falem todos os que na hora que passa erguem 0s bracos em deman-
da de um. .. paraiso perdido.

* T

A Influencia da Mulher na Poesia e nos Poetas serviu ao dr. Alfredo
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da Cunha para escrever, em ligeiras e airosas redondilhas, uma conferencia:
que a senhora Dona Maria Adelaide Coelho da Cunha disse, com todo o bri-
Iho e timbre de uma dicdo impecavel, nos saraus que, em 10 de maio e 19
de junho de 1815, se realisaram, na sua casa de S. Vicente. Trata-se de uma
peca de literatura amena, discreta, rendada e polvilhada de conceitos a que
uma rosea ironia, 4s vezes, da tons de fira malicia coalhada em labios que sa-
bem sorrir com espirito e apropédsito. A conferencia compde-se de duas partes:
na primeira, a mulher é exaltada no enigma da sua sexualidade tentadora pela:
adoragdo inefavel dos poetas provengais, renascentes, arcadicos, romanticos,
parnasianos e realistas; —na segunda, os desdens de Eva oua sua prudencia
supra-terrestre incitam os ciumes e os desesperos das liras a crivar de er-
vadas setas as deusas que celebraram em devocionarios e livros de fé sublime..

¥

Com o titulo leve de Vilancetes deu-nos José Coelho da Cunha o seu ter-
ceiro livrinho de versos, para nos elucidar sobre uma crise da sua sensibilida-
de de amoroso e mistico. O poeta, em face de mulher esperada, adivinhada
ou suspirada, tande maduas, em leves plandencias de redondilhas, descrendo
da sua mocidade que. em vez de se erduer para a vida com um apetite de den-
tes brancos e labios de fodo, desconfia de si, incerta na rota da sua felicida-
de. Como remediar tamanho mal ? Talvez, deixando ao tempo o encargo da
cura. Num futuro ndo muito distante, José Coelho da Cunha sera um prospe-
ro senhor dentro das suas rimas e os seus olhos, que o desgosto de viver hoje-
amortece, brilhardo como um fulgor mundano de quem sabe bem que a me-
lancolia é um prenuncio de ventura.

:il*lh

A todas as pessoas que desejarem disciplinar-se e polir-se na arte de fa-
lar e escrever alingua portugueza, recomendamos a Gramalica Sinletica, de-
Candido de Figueiredo. Nunca um linguagdista, entre nés, tratou a fonética, a
morfologia e a sintaxe, com um saber tdo despido de pedantismo e com uma
arte tfo viva e experta na simplificagdo do abstruso material didactico de que
outros dramaticos se socorrem, para embaragar o aprendisado de escolares.
e estudiosos. A lingua portuguesa deixa de ser um mostrendo escravisado,
mumificado, vitalisando-se como um organismo que readquire o perfeito ri-
tmo da sua evolucdo. A Livraria Classica esmerou-se na edi¢éio, dando-lhe
forma e aspecto interessantes. ;

s

No Porto, iniciou a sua publicagio um arquivo de materiais para um mo--
numento literario a Camilo Castelo Branco, sendo a edicéo, propriedade e
direccdio de Alfredo de Faria. Intitula-se Camiliana. E’' uma tentativa feliz
para desvanecer os farrapos de nuvem que ainda obscurecem a biogdrafia e a
obra do Mestre. Se os ventos lhe soprarem de feigéo, a Camiliana podera
levar a cabo todo um trabalho de apuramento e requinte, restabelecendo as
circumstanczias morais e materiais em que foram escritos alguns romances e
novelas do homem que, na literatura portudueza do seculo xmix, conseguiu
elevar a Faix3o 4 catedoria de um estupendo drama ciclico de naufragios e

perdicdes.
Joaouim Manso.
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O MOMENTO TEATRAL BRAZILEIRO

Uma jcompanhia espanhola de opereta, que passou pelo Lyrico e pelo
Recreio, uma companhia de circo no S. Pedro, music-hall no Phenix, uma
troupe nacional, luzo-brazileira, no Palace-Theatre, outra no S. José, outra
no Apolo, o elenco de comedias do actor Christiano de Souza, no Trianon,
com que se anuncia para o Recreio, o Theatro da Natureza, com Italia Faus-
to, Maria Falcéio, Adelaide Coutinho, Ema de Souza, Azevedo, Ferreira de
Souza, Jodio Barboza, a preta— ahi tém os leitores o theatro no Rio, por esse
verdo de muita chuva e pouco calor. ..

Novidades — uma apenas, alem das chamadas revistas carnavalescas de to-
dos os annos, j4 em ensaios ou anunciadas.

A novidade é um acto, lideiro e gracioso, de Alexandre de Albuquerque,
jornalista e homem de letras, portuguez tZo conhecido, ora no Rio.

Galante julgamento — assim se chama o acto ha pouco retirado do car-
taz do Trianon — enquadra-se no feitio da Ceia dos Cardeaes, de Julio Dan-
tas. Em verso, tambem — mas decasylabos, o outro heroico das epopeias. Tra-
ta-se, porem, de um pequeno incidente, um julgamento provocado por uns fi-
dalgos, muito ingenuo e palaciano e, sobretudo, muito dalante. Ha um colar de
perolas para se premiar 0s mais belos olhos da terra. O negdro? O verde: O
azul?

Tres fidaldos, deante de trez damas, no ambiente evocador dos saldes nas
cortes de entéo, realcam os seus olhos preferidos, que por signal sdo tambem
os olhos da sua amada.

Depois, o Julgamento surde. E € assim dalanfe:

---------------------------------------

Considerando, como & bem de ver,

Que os olhos s#o dificeis de escolher,

Se exaltam de ancorosa luz intensa,

Em conclusfio, devido por sentenca:

— Verdes, pretos, azues, que importa a cor,
Se delles se evolar sincero amor!. ..
Galantes, todos sfo... mas, com certeza,
Os mais bonitos, de maior belleza,

Sempre sdo — 6 suprema graca alada! —
Os olhos ideaes da nossa amada

Certo, no Galante julgamento ha versos e ha elegancia na forma porque
estdoldispostas as scenas.

A acgéio é conduzida lindamente e o interesse, despertado lodo ao inicio do
acto, vive e palpita até o fim na belleza dos versos em que os fidaldos dizem
e proclamam, por sua vez, a cor dos mais lindos olhos da terra.

Apenas os artistas da froupe do Trianon, onde fuldura, como estrella,
Abigdail Maia, de uma intelligencia t#o viva e téo promissora, néo souberam
dar relevo ao perfumado encanto da pequenina e delicada peca de Alexandre
de Albuquerque.
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E foi pena. Galante [ulgamentfo tinha uma mise-en-scene obediente” is
exigencias da época e do meio — guarda-roupa a caracter, scenarios novos de
Andelo Lazzary, mobiliario completo. ..

*
£

A formagdo do Ciclo Teatral Brazileiro, devido a um desto do Sr. Luiz
Galhardo, jornalista e homem de teatro, trouxe ji um bem — concorrencia
e o estimulo,

O meio teatral, no Rio, agita-se.

O espirito, a competencia, o ardor, com que entrou na luta esse conhecido
emprezario, despertaram lodo o interesse e o entusiasmo das iniciativas pro-
missoras, principalmente entre o chamado elemento nacional. Ele vinha ar-
rancar o acambarcamento de um nedocio especial das mios de meros aden-
ciadores, arvorados do dia para a noite em mentores e guiadores de um mo-
vimento artistico-intelectual, numa terra em que nd3o ha nada ainda feito no
assunto.

Assim, as emprezas-frusts, como se o nedocio de teatros fosse a ex-
ploracdo de uma mercadoria a que fora conferido privilegio ou patente de in-
vengdo, ruiram ao primeiro embate da luta.

Nem podia ser de outro modo. Com uma actividade e uma coragem ina-
creditaveis, de subito, o Sr. Galhardo trazia 4 tona assuntos de maior mon-
ta e mais palpitante actualidade, como incondicional apoio 4 questio do tea-
tro nacional, e 4 realisac@o de um dos mais vivos ideais do momento— o con-
dracamento de todos os elementos de theatro.

E consedgue-o. Do dia para a noite, leva a efeito, sob a direccdo dos
actores Christiano de Souza e Alexandre Azevedo, o Teatro da Natureza,
no Campo de Sant’Anna, ordanizando uma froupe em que fiduram nomes co-
mo os de [talia Fausto, Maria Falcdo, Adelaide Coutinho, Ferreira de Sou-
za, Jodo Barboza e empredando entre orchestra, céros, comparsaria, carpin-
teiros ¢ empredados para mais de quinhentas pessoas: forma uma companhia
de operetas e revistas com artistas e nacionais e nacionalisados, reabrindo,
como Sr. José Moraes, o Palace-Tealre, depois de reformado; prepara com
0 emprezario Pascoal Secreto a proxima inauguracdo do Carlos Gomes, in-
teiramente remodelado e aformoseado; preocupa-se com a formacdo de um
elenco que possa arcar com as responsabilidades de uma iniciativa vitoriosa
em prol da arte dramatica brazileira; trata da proxima temporada de inverno,
ja contractando companhias extrangdeiras, como a Vitale que breve vird fazer
temporada no Palace daqui e num dos teatros da empreza Secreto, de Sio
Paulo, ja ultimando a vinda de elencos 4 sua disposicio, em Portugal.

O momento teatral €, como se v&, no Rio, de agitacio e de promessas.

AB.
0S8 THEATROS EM LISBOA

Com a comedia Os Posfigos, de Eduardo Schwalbach, inaugurou-se o
Republica reedificado segundo os mesmos planos e no mesmo local do antigo,
tdo cheio de nobres tradigdes artisticas, e que um incendio dez mezes antes
devoréra. .. Orador aprazivel, o talentoso dramaturdo proferiu uma allocucio
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allugiva ao acto, estando 4 sua roda todas as figuras da companhia. As glorias
do teatro e as benemerencias da empreza foram enternecidamente recordadas
e 0 publico envolveu nos seus applausos calorosos e unanimes Eduardo Sch-
walbach, os artistas que o cercavam e o visconde S. Luiz Braga, emprezario-
gerente. Dias depois, Lucien Guitry, que ainda ndo representara em Lisboa,
iniciou no Republica uma série de brilhantissimas récitas que atrairam extra
ordinaria concorrencia e em que o grande actor, interpretando Bernstein e
Bourdet, nomeadamente, nfio s6 justificou como excedeu a espectactiva dos
que apenas o conheciam atraveés de referencias e apreciacdes criticas. A sce-
na franceza ndo tem decerto quem mais perfeitamente encarne os protagonis-
tas de Sansdo, da Garra, do Assalto, do Tribuno e do Emigrado; mas o
pintor Maréze, de La Massiére de Jules Lamaitre, que Guitry interpretou
tambem, pode considerar-se egualmente uma creacdio maravilhosa. A fournée
do illustre actor por Italia, Hespanha e Portudal teve em Franga ruidoso éco.
Alguns jornaes, como o Matin e a Action Frangaise, condenaram vehemente-
mente a exibigio de La griffe de Beinstein no estrandeiro, classificando de
miseravel esse teatro em que as mulheres sdo creaturas sem pudor e os ho-
mens desprezam a honra. Léon Daudet affirmou, a proposito, que Bernstein
era um estrangeiro de alma incapaz de compreender e de sentir uma civilisagéio
e uma cultura, ndo sé differentes, mas oppostas 4 mentalidade do ghefo cosmo-
polita... La griffe, que a critica em Hespanha comentou desfavoravelmente,
foi ouvida em Lisboa sem protestos, causando assombro o trabalho de Guitry.

A depravacdo do dosto ndo &, porém, tamanha que impedisse o inedavel
triumpho que foi o reaparecimento de Frei Luiz de Sousa, no Nacional. O
desempenho, em deral correcto, apenas teve a notabilisal-o um actor querido
das plateias populares, o velho Alvaro, no papel de Romeiro, primorosamente
interpretado, e uma actrizinha de treze annos, Judith de Castro, cujas apti-
ddes excepcionaes as mesmas plateias consadgraram e que, incumbindo-se da par-
te de D. Maria de Noronha, venceu sem esfor¢o as muitas difficuldades desse
papel. Para que da maleabilidade do seu talento podesse ajuizar-se com mais
seduranca, Judith de Castro representou Um anjinho da pele do diabo, a
conhecida adaptagdo de Castilho, radicando assim as excellentes impressdes
que deixara na obra-prima de Garrett. O mesmo teatro poz em scena dois ori-
dginaes portuguezes: A freira de Beja, um acto de Ruy Chianca, e Coimbra-
terra de amores, tres actos de Vicente Arnoso. A freira de Beja, que € Ma-
riana Alcoforado, se fosse a estreia dum dramaturgo, ndo nos alimentaria a
esperanca de ver no palco alguma vez trabalho seu que assignalasse uma per-
sonalidade. O sr. Ruy Chianca, todavia,ndo fez adora a sua estr eia como au-
ctor teatral; j4 tem perpetrado outras pegas, uma das quaes alcancou agrado
publico, embora lhe ndo immortalize o nome. Pondo em scena a celebre frel”
ra portudueza em seduida 4 representacdo de Soror Mariana, de Julio Dan-
tas, o sr, Ruy Chianca despertou sem duvida a curiosidade do confronto mas
foi infeliz. Nem como obra dramatica, nem como evocagdo da amorosa elaris_
ta de Beja, a sua pecinha logra resistir a um superficial cotejo. Falha de té-
<nica, literariamente declamatoria, as suas personadens séo bonecos articula-
dos. A’ semelhan¢a de Soror Mariana, ha uma entrevista que é tambem a
ultima, a do apartamento; ha uma relidiosa confidente, com os mesmos sobre-
saltos e as mesmas advertencias; ha uma escalada nocturna e, e em vez de
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um toque estridente de clarins em marcha, emquanto rompe o dia, um suave,
longinquo toque de alvorada, annunciando tambem a partida do amante. Mas
a freira de Julio Dantas é uma mulher a quem a febre da paixdo exalta, mu-
lher que foi beijada e possuida e que, na hora do abandono, clama o seu pe-
cado, se ordulha do seu amor e lamenta que a houvessem enterrado viva na
clausura; ao passo que a freira de Ruy Chi.nca, mettendo a Chamilly nos seus
quartos pelo silencio da noite, soltando imprecag¢des contra a redra e o habi-
to, pretende ingenuamente convencer-nos de que o aventureiro capitio de
cavallos a quem desejaria segduir, nunca lhe desfolhou a candida drinalda. . .
A originalidade do sr. Ruy Chianca exgdotou-se nessa contrafaccéo psicologi-
ca do caracter da Alcoforado cujas cartas immortaes ahi estdio a desmenti-lo.
A [reira de Beja manteve-se em scena abordoada ao Frei Luis de Souza.
S. Domingdos fraternisando nas taboas com S. Francisco, em pleno redimen
do banimento das ordens monasticas ..

Coimbra, terra de amores, primicias de Vicente Arnoso, delicado poeta,
como auctor teatral, dir-se-ia um delicioso triptico que, desdobr ando aos nos-
sos olhos alduns aspectos da bohemia universitaria, nos commove pela leveza,
pelo colorido, pela frescira e pelo sentimento com que foram aguarelados,
Vicente Arnoso foi o academico tradicional que os filtros do Mondedo embria-
garam e prenderam annos sucessivos & paizagem encantadora em que elle
emoldura as despreocupadas ligagdes de estudantes e tricanas que duram e
vida ephemera das rosas, emquanto as guitarras demem, as capas esvoagam a
as sebentas se engrolam para que a carta de bacharel se obtenha. Coimbra,
ferra de amores é o perfumado idilio que comega e termina com o curso, de-
correndo 4 beira de Santa Clara e sob as sombras pittorescas do Choupal,
entre descantes e risos, improvisagdes e trocas, typos da rua e agapes fru-
daes, commentado por uma figura soberba de verdade, —a velha servente,
apologista do amor livre, e em cuja interpretagdio Lucinda do Carmo se mos-
trou a adoravel comediante de sempre.

Ainda no Nacional houve um espectaculo extraordinario que merece redis-
to: o dos alumnos da Escola da Arte de Representar. As varias seccdes des-
se estabelecimento de ensino colaboraram na récita cujo prodramma abrandia
um acto do Edipo, adaptagdo em verso branco de Henrique Lopes de Men-
don¢a e Julio Dantas, o Auto do fim do dia, de Antonio Correia de Oliveira
musicado por Hermidio do Nascimento e Pierrot anarquista, draciosa e mo-
vimentada pantomima composta com figuras da comedia italiana por Henrique
Lopes de Mendonga e musicada tambem por aquelle joven maestro. A decla-
macdo, o canto, a danga, a mesma esgdima, hoje uma cadeira de Escola, teem
aproveitados alumnos que os diversos numeros do espectaculo, a que assistiu
o presidente da Republica, puzeram em lisongeira evidencia.

No Gimnasio caiu redondamente O primo Basilio, adaptagdo, em quatro
actos, do romance de E¢a de Queiroz pelo sr. Vaz Pereira. A empreza do
teatro montou a pega com o seu habitual escrupulo e Maria Mattos foi admi-
ravel de verdade interpretando a criada Juliana. Mas na proxima resenha,
mais de espaco, alludiremos a esse acontecimento que deu ensejo a curiosas
revelagdes egualmente interessantes para Portudal e Brasil.

AVELINO DE ALMEIDA.



Relatorio do Vice-Constl de Portugal
em Pernambuco

O Senhor Dr. Augusto Soares, ilustre ministro dos Negdocios Extrangdei-
ros, a quem a «Aflantida» deve o mais franco e lisondeiro apoic, quiz dar-nos
mais uma prova de quanto e como deseja que melhor se efective a estreita
aproximagdo luso-brazileira, que ¢ todo o nosso programa. E assim que nos
autorisou a publicar os relatorios, inteiramente ineditos, com que 0S NOsSOS
agentes consulares teem respondido aos quesitos que de Lisboa lhe enviou a
«Comissdo de Fomento [mediato», ha poucos meses instalada sob a presi-
dencia do Sr. Carlos Gomes, o inteligentissimo Presidente da Associacdo Co-
mercial.

N'esta hora, tdo drave para o prestigio dos interesses portugueses no
Brazil, interesses ameacados pela influencia cada vez maior dos Estados Uni-
dos da America do Norte e da Hespanha nos mercados brazileiras, a «Atlan-
tida» cré prestar um drande servigo publicando os referidos relatorios. Co-
meca hoje pelo do consul em Pernambuco, dispensando-se de transcrever os
quesitos, porque 0 proprio relatorio indica bem quaes eles sejam.

Ao Sr. Ministro dos Nedocios Extrandeiros agradecemos mais esta prova
de simpatia— que muito nos ordulha, sobretudo porgue assim nos demonstra
que o eminente homem publico ndo considera inutil a nossa infima colabo-
racdo, na obra de tdo lardos intuitos que esta realisando.

1.° Os principaes artigos de importac@o portuguesa para este
distrito consular sdo:

Azeite, batatas, cebolas, alhos, vinhos de pasto (typo Alco-
baca), vinhos do Porto (baixos), rolhas, palitos, sardinhas em sal-
moura, conservas de peixes e de legumes, alfazema, vinagre, que
se recebem em grandes quantidades, mas cujo numero ndo posso
precisar devido & urgencia das respostas.

Frutas verdes, carnes em conservas, tomate em salmoura, €O~
gnac, queijo -da Serra da Estrela, peixe fresco (em frigorifico),
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feijio branco, paingo e drdo de bico, frutas secas (passas e fi-
gos), aguas mineraes (Curia, Moura, Vidago). Plantas medici-
naes, agua indlesa de R. Costa, Mercurio, Xarope de Jannos,
fechaduras de porta, machados, fouces, martelos, capachos de
pita, predos gdalvanisados (batel), fechos, torneiras de luxo e co-
fres em pequenas quantidades.

2.” Em tempos normaes recebe-se da Alemanha drande quan-
tidade de batatas, de Setembro a Fevereiro, precisamente quando
a nossa comeca a chedar grelada e apodrecida. De Hespanha se
recebe tambem uma boa parte do azeite. Da America do Norte
(via Rio de Janeiro) se estd importando bastante macd e péra,
em frigorifico, que chegam em estado magnifico e que estdo
tendo a preferencia, bem assim uvas moscateis em barricas, ex-
portacdo de Malaga, via Inglaterra. Da Austria apenas se recebia
farinha de trido e essa ja ha muito foi desbancada pela America
do Norte. Da Turquia nada vem. Ferradens encontram grande
competencia nos mercados ingleses e alemdes, devido 4 barateza
€ bom acabamento.

Na actual emerdencia européa o mercado de estiva deste dis-
trito consular, que é um freduez bom dos nossos produtos de
primeira necessidade, tem-se socorrido da praca de Lisboa para
suprir-se de alguns deneros que recebia da Alemanha, como por
exemplo, cominhos, que tem aqui uma grande saida e que anti-
gamente dahi vieram. A Inglaterra ainda ha 16 anos era o princi-
pal, quasi unico fornecedor de cominhos, arroz, pimenta preta,
cravo, batatas (em certa epoca do ano); a Alemanha, com a sua
frota e com a convergencia que fez de todos aqueles artigos para
o porto de Hamburdo, inteiramente pdz de parte aquele paiz,
que, aproveitando-se da actual situagdo, tem ja alduns negocios
nesta praca.

3.° Sobre apresentacdo e embalagem nada ha dizer, tratando-
se de artigos tdo comuns, excepto quanto ds frutas verdes. As
péras e as macds da America veem em caixas, do formato das
caixas de 2 latas de petroleo, apenas com um grande rotulo com
o desenho da fruta, a cores, em um dos texios da caixa. As uvas
<om o p6 de serradura como vém de Portudal, chegam com um
mau gosto e pddres pelo aquecimento desse pd. As uvas hespa-
nholas que teem muita preferencia pela boa chegada, vém nas
barricas envolvidas em retracos de cortica. Os nossos exportado-
res estdo disto bem scientes.
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4.° A situaciio do mercado, quanto a pregos, € toda de anor-
malidade devido 4 situacdio cambial no Brazil, ao custo alterado
de mercadorias e ao constante oscilar dos fretes. Alem disto,
para os artigos de facil deterioragéo ndo se observa sendo o grande
ou pequeno abastecimento do mercado, para reputar ou perder na
mercadoria que ndo se pode deixar de ter, como batatas, cebolas.
etc.

5. As principaes casas que recebem os generos portugueses.
sio: Loureiro, Barbosa & C.*, Amorim Fernandes & C.*, Du-
beux & C.2, Joaquim Ferreira de Carvalho & C.®, Ferreira, Ro-
drigues & C.*, Santos da Figueira & C.*, Franco Ferreira & C.%,
Paulino de Menezes, Soares Caldas & C.?, Francisco Pinto 5 it
Negociantes de Estiva; — Davino Sobral & C.?*, Silva Braga &C:A
Drogatias; — Miranda Sousa & C.*, Albino Silva & C.*, Alvaro
de Carvalho & C.*— Ferradens.

6,° Os direitos aduaneiros sd0 os mesmos para todos os pai-
zes com excepcio da America do Norte, que tem bonificacdo em
algum artigo, que ndo nos interessa.

7.° Vias de comunicagio maritima: actualmente muito escas-
sas por vapores ingleses e holandeses.

8.° Nao posso informar com cerieza os precos de freles pa-
gos pelos outros paises, posto que todos os negocios, hoje, sdo
feitos com a condicdo de ¢if, nem seria possivel, pois que a 0s-
cilacao se faz sentir muito. Assim € que para Fevereiro corrente
os exportadores estrandeiros anunciaram uma subida do prego de
fretes de 25 /0! Entretanto, posso garantir que os fretes de Portu-
gal para aqui sdo mais elevados do que de Liverpool para aqui.

9.° As vendas nos primeiros meses de guerra foram muito re-
ceosas, nao s6 devido ao estado financeiro da Europa, com a
conflagracdo, como porque o estado financeiro do Brazil mais
se acentuou com os efeitos da guerra. Todavia, a seduranca dos
negdocios veio e posso dizer afoitamente que é, talvez, Pernam-
buco, que, continuando as suas tradi¢des de honradez, mais ga-
Ihardamente se saiu da aflitiva situagfio financeira do paiz. E’,
um dos Estados do Brazil com quem a Europa mais procura ne-
gociar. Os saques estdo sendo girados a 909/ como anteriormente,
4 excepcdo da America do Norte, pelo facto, dizem 0s america-
nos. de ndo terem um Banco, seu, no Brazil. Sei, porem, que es-
tZio banqueiros no Rio, tratando com o governo da formacéo de
um Banco com capitaes americanos.
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10.° Os produtos de Pernambuco que podem ser exportados
para Portugal sdo: assucar de cana, algoddo, couros e sola, café
€ agduardente.

O que dificulta o nosso intercambio, ja se tem dito bastas ve-
zes e pelas respostas acima se reconhecerd, é a falta de nave-
gacdo portuguesa. Se essa falta se notava em tempos normaes,
mais se acentua agora com a conflagracdo da Europa. Sou de
parecer que a base da expansdo do nosso comercio de exporta-
cdo esta na navedacdo nacional.

Todos os artidos que a Alemanha, principalmente, nacionali-
zava, indo-os buscar a drandas distancias, se 0s conseguissemos
canalisar para os nossos portos em condi¢des tdo favoraveis, es-
tou certo de que o comercio brazileiro os importaria de prefe-

rencia de Portugal.

Francisco Pmto
vice-consul



Noticias & Comentarios

0 CODIGO CIUIL BRAZILEIRO

A 31 de dezembro ltimo o Ex.™ Sr. Presidente da Republica dos Esta-
dos Unidos do Brazil sancionou o Codigo Civil Brazileiro.

A Grande Lei comecgard a ter execucdio a 1.° de janeiro de 1917, justamen-
te um anno apds a sua publicacdo. :

O acto do Dr. Wenceslau Braz, firmando esse importante documento ju-
ridico, marca uma grande data na vida politico-social do Brazil.

Esta nota ndio tem por fim um estudo histérico, juridico e literario do novo
codigo. Absolutamente. Todo o nosso fito neste rdpido comentario & por
em foco apenas a drandeza do acontecimento que o aparecimento do Codigo
Civil Brazileiro vem atestar na civilizaglio da maior republica latina das Ame-
ricas.

Essa velha aspiragéio do povo brazileiro datava de mais de meio século. A
monarquia n@o logrou a honra de promuldar a codificagdodo direito civil bra-
zileiro. E a Republica s6 depois de cinco lustros de sua existencia consegue
ver realizado o sonho de ha sessenta annos atraz.

Mas jd era tempo. Disposi¢des disparatadas e muitas vezes antagénicas ou
inteiramente incompativeis com o drau de cultura brazileira, as Ordenacdes
do Reino, fonte subsidiaria de valor inestimavel, mas ja ndo em uso mesmo na
metrépole, e muito embora enxertadas por lei de caracter privado, ndo podia
constituir, como um conjunto homogéneo e metddico de leis, o direito civil
brazileiro.

Quatro foram as tentativas malogradas para a codificagdo désse direito
privado, sintetisadas nos esbogos, projectos, apontamentos, elaboragdes de
que se vem encarregando desde 1858 luminares da jurisprudencia brazileira,
como Teixeira de Freitas, Nabuco de Araujo, Felicio dos Santos e Coelho Ro-
drigues.

Finalmente no doverno do presidente Campos Sales, sendo ministro da
Justica o Dr. Epitacio Pessoa, hoje senador e membro aposentado do Supre-
mo Tribunal, foi convidado o Dr. Clovis Bevillacqua, lente da Faculdade de



400 ATLANTIDA

Direito do Recife e que entdio se firmava como uma das mais possantes men-
talidades juridicas da Nagdio, para elaborar um projecto de Codigo Civil Bra-
zileiro.

Foi do trabalho deste eminente jurisconsulto, trabalho debatido ds luzes do
Parlamento, onde se sobresaiu na controversia levantada a figura sempre ex-
traordinaria de Ruy Barbosa pelo cabedal cientifico, acérto de expressdo ju-
ridica, cunho de pureza de linguagem com que enriqueceu a Grande Lei, que
Surdiu o Codigo atual, ha pouco sancionado pelo Ex.™* Sr. Wenceslau Braz.

Certo, ha outros nomes a realgar na historia da nova lei, que o resumido
da nota ndo comporta. Ndo podemos calar, porem, o nome respeitavel de An-
drade Fidueira, e ela tdo intimamente ligado.

Como se vé&, foi lenta a elaboracéo do presente codigo.

Mas esta tardia codificag@o tem a seu favor a grandeza das obras produ-
zidas com meditacdo profunda e amadurecido estudo. Atesta bem, na palavra
dos mais autorizados mestres de direito e das mais acertadas competencias
doutrinarias, no Brazil, a consciencia juridica de um povo que quer ser livre e
grande, sobre as tdbuas da Lei, entre a balan¢a cegada Sentenca e a espada
inflexivel da Justica.

O Codigdo Civil Brazileiro é, na frase de um seu comentador ilustre, o
maior monumento de direito privado de toda a América.

AB.
OLAVO BILAC

Esteve dois dias em Lisboa, de passadem para o Brazil, o drande poeta
e nosso eminente colaborador Olavo Bilac.

Partiu deixando-nos a promessa de que em breve regressaria, por um
maior periodo de tempo. Desde ja podemos anunciar aos nossos leitores que
o poeta admiravel, que é tambem um orador eloquentissimo, realisara por
essa ocasiio uma conferencia literaria no Theatro da Republica; e que, para
festejar a sua presenca entre nds, a Atlantida promoverd um banquete de
homenadem, para o qual j4 conta com a presenga das mais notaveis individua-
lidades portuguezas.

O BRAZIL NA FACULDADE DE LETRAS

No proximo numero publicaremos a proposta do illustre Director da Fa-
culdade de Letras de Lisboa, para a creagdo d'uma cadeira de estudos bra-
zileiros. Esta proposta foi aprovada por todo o conselho escolar da Facul-
dade.

ATLANTIDA

Com este numero termina a Aflantida o seu primeiro volume, para o qual
o nosso querido collaborador Raul Lino ja estd desenhando a capa.
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